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49/20. Finanzierung der Beobachtermission der Vereinten
Nationen fiir Uganda und Ruanda sowie der
Hilfsmission der Vereinten Nationen fiir Ruanda

Bl
Die Generalversammlung,

nach Behardlung des Berichts des Generalsekretirs iiber
die Finanzierung der Beobachtermission der Vercinten
Nationen fiir Uganda und Ruanda sowie der Hilfsmission der
Vereinten Nationen fiir Ruanda’ und des entsprechenden
Berichts des Beratenden Ausschusses filr Verwaltungs- und
Haushaltsfragen®,

unter Hinwels auf die Resolutionen 846 (1993) und 872
(1993) des Sicherheitsrats vom 22. Juni 1993 bezichungsweise
5. Oktober 1993, mit denen der Rat die Beobachtermission der
Vereinten Nationen fiir Uganda und Ruanda beziehungsweise
die Hilfsmission der Vereinten Nationen fiir Ruanda einge-
richtet hat, sowie auf spatere Resolutionen, mit denen der Rat
das Mandat der Hilfsmission verlingert hat, zuletzt Resolution
997 (1995) vom 9, Juni 1995,

sowie unter Hinwels auf ihre Resolution 48/245 vom
5. April 1994 iiber die Finanzierung der Beobachtermission,
ihre Resolution 48/248 vom 5. April 1994 und ihre Beschliisse
48/479 A vom 23. Dezember 1993 und 48/479 B vom
14. September 1994 itber die Finanzierung der Hilfsmission
sowie ihre Resolution 49/20 A vom 20. November 1994 und
ihren Beschluf 49/481 vom 6. April 1995 ilber die Finanzie-
rung der Beobachtermission und der Hilfsmission,

erneut erkldirend, daB es sich bei den Kosten der Hilfs-
mission um Ausgaben der Organisation handelt, die gemii8
Artikel 17 Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen von
den Mitgliedstaaten zu tragen sind,

unter Hinwels auf ihre frilheren Beschliisse dahin gehend,
dafl zur Deckung der Ausgaben der Hilfsmission ein anderes
Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der Ausgaben des
ordentlichen Hanshalts der Vereinten Nationen,

unter Berilcksichtigung der Tatsache, daB die wirtschaftlich
weiter entwickelten Linder zur Leistung verh#lltnismiBig
gtiiBerer Beitriige in der Lage sind und daB die wirtschaftlich
weniger entwickelten Linder in relativ begrenztem MaBe
imstande sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen,

eingedenk der sich aus Resolution 1874 (8-IV) der General-
versammlung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonderen
Verantwortung  der Staaten, die stiindige Mitglieder des
Sicherheitsrats sind, fiir die Finanzierung solcher Eins#itze,

eingedenk dessen, dal es unerldBlich ist, die Hilfsmission
mit den erforderlichen Finanzmitteln auszustatten, damit sie
ihren Aufgaben gem#8 den entsprechenden Resolutionen des
Sicherheitsrats nachkommen kann,

1. nimmt Kenntnis von dem Stand der Beitriige zu der
Hilfsmission der Versinten Nationen fiir Ruanda per 16. Juni

! Damit wird die Resolution 49/20 in Absshnitt VI des Offiziellen
Protokolls der Generalversammiung, Neunundvierzigste Tagung, Beilage 49
(A/45/49), Bd. I, zu Resolution 49/20 A,

* AIY/TSIAGL-3,
* AJMIS01/AdAL.

1995, namentlich von den noch ausstehenden Beitriigen in
Héhe von 66.539.201 US-Dollar, und fordert alle Mitgliedstaa-
ten, die dies betrifft, nachdriicklich auf, alles zu tun, um die
Entrichtung ijhrer noch ausstehenden veranlagten Beitriige
sicherzustellen;

2. gibt ihrer Besorgnis Ausdruck iiber die Finanzlage bei
den friedensichernden Titigkeiten, insbesondere was die
Kostenerstattung an die truppen- und ausrilstungstellenden
Staaten anbelanpt, infolge der verspiiteten Entrichtung von
Beitriigen durch Mitgliedstaaten, insbesondere Mitgliedstaaten
mit Bejtragsrilckstiinden;

3. fondert alle Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, alles zu
tun, um sicherzustellen, da8 ihre veranlagten Beitsiige filr die
Hilfsmission umgehend und vollstiindig entrichtet werden;

4,  schlieft sich den Bemerkungen und Empfehlungen im
Bericht des Beratenden Ausschusses filr Verwaltungs- und
Haushaltsfragen vorbehaltlich der Bestimmungen dieser
Resolution an und fordert den Generalsekretiir nachdrileklich
auf, die Empfehlungen bei der Verwaltung dieses Einsatzes
und bei der Ausarbeitung kilnftiger Haushaltsvorschliige zu
berilcksichtigen;

5, ersucht den Generalsekretir, alles Erforderliche zu
veranlassen, um sicherzustellen, da8 die Hilfsmission so
effizient und sparsam wie mglich verwaltet wird;

6. beschlieft, fiir den Binsatz der Hilfsmission withrend
des Zeitraums vom 10. Dezember 1994 bis zum 9. Juni 1995
auf dem Sonderkonto fiir die Hilfsmission der Vereinten
Nationen fir Ruanda einen Gesamtbetrag von
143.417.100 Dollar brutto (141.461.900 Dollar netto) bereit-
zustellen, worin die Ausgabe- beziehungsweise Verpflich-
tungsermiichtigung von 60 Millionen Dollar brutto
(58.542.300 Dollar retto), die gemiid Resolution 49/20 A der
Generalversammlung  genchmigt wurde, sowie von
80 Millionen Dollar brutto (79.502.500 Dcllar netto), die
gemifl VersammlungsbeschluB® 49/481 pgenehmigt wurde,
eingeschlossen sind;

7. beschlieft auferdem, als Ad-hoc-Regelung, den
zusiitzlichen Betrag von 83.417.100 Dollar brutto (82.919.600
Dollar netto) fiir den Zeitraum vom 10, Dezember 1994 bis
zum 9, Juni 1995 unter Berlicksichtigung des bereits im
Einklang mit Resolution 49720 A aufgeteilten Betrages von
30 Millionen Dollar brutto (29.271.150 Dollar netto) und des
bereits im Binklang mit Beschlufl 49/481 der Generalversamm-
lung aufgeteilten Betrages von 30 Millionen Dollar brutto
(29.271.150 Dollar netto) auf die Mitgliedstaaten entsprechend
der Zusammensetzung der Gruppen aufzuteilen, die in den
Ziffern 3 und 4 der Versammlungsresolution 43/232 vom
1. Miirz 1989 festgelegt und von der Versammlung in ihren
Resolutionen 44/192 B vom 21. Dezember 1989, 45/269 vom
27. Augnst 1991, 46/198 A vom 20. Dezember 1991 und
47/218 A vom 23, Dezember 1992 und in ilrem Beschlu8
48/472 A vom 23. Dezember 1993 gefindert worden ist, wobei
auf einen Teil dieses Detrages, niimlich 10.083.386 Dollar
brutto (10.023.248 Dollar netto), den anteilmiiBlig auf den am,
31. Dezember 1994 endenden Zeitraum entfallenden Betrag,
die Beitragstabelle fiir das Jahr 1994* angewandt wird und auf
den Restbetrag, das heifit 73.333.714 Dollar brutto

¢ Siehe Resolutionen 46/221 A und 487223 A und BeschluB 47/456.
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28t ferner, daB im Einklang mit ihrer Resolu-
15. Dezember 1955 das jeweilige Guthaben
im Steverausgleichsfonds aus den ver-
ity 'chenEmnahmen ausderPersona]abgabe

nd des diesbeztiglichen Berichts des Beraten-
es auf dem Sonderkonto filr die Hilfsmission

ationen filr Ruanda filr den Einsatz der
wil dfl&sZeiu'aumsvom 10. Juni bis zum

.584.300 Dollar netto) bereitzustellen;

ofit auBerdem, als Ad-hoc-Regelung, den
28.200 Dollar brutto (97.508.000 Dollar netio)
fir die Aufrechterhaltung der Hilfsmission wihrend des
Zeitraums vom 10. Juni bis zum 8. Dezember 1995 nach dem
tion festgelegten Schema anteilmiiflig anf-

dezember 1995 gebilligten veranschlagten
aps der Personalahgabe in Hohe von
1L aufdieanteiligegBeittagederhﬁtglied-

' 31 Oktober 1995 revidierte Hanshaltsvor-
7 eitraom vom 10. JumblszumSI Dezember

14. bisttet um ﬁ'eiwillige Beitrﬁge filr die Hilfsmission in

Form von Barzahlungen sowie in Form von fiir den Ge-
neralsekretfir anmehnbaren Dienst- und Sachleistungen, die je
nach Bedarf entsprechend dem von der Generalversammlung
in ihren Resolutionen 43/230 vom 21. Dezember 1988

1. Dezember 1989 und 45/258 vom 3. Mai
1991 festgelegten Verfahren zu verwalten sind;

15. be efit, den Punkt “"Finanzierung der Hilfsmission
der Vereinten Nationen filr Ruanda” in die vorliufige Tages-
ordnung ibrer fiinfzigsten Tagung anfzunehmen

105. Plenarsitzung
12, Juli 1995

$ Siehe Resohution 49719 B.

49/222, Personalmanagement
B®

Die Generalversammiung,

rach Behandlung der einschligigen Berichte Gber Personal-
management, die vom Generalsekretiir im Verlauf der wieder-
aufgenommenen neunundvierzigsten Tagung der Generalver-
sammlung vorgelegt worden sind’,

mit Besorgnis Kenntnis nehmend von dem Sitzungs-
dokument iiber die Praxis der Verwendung von Ruhestands-
bediensteten im Sekretariat der Vereinten Nationen,

1. bekundet dem Generalsekretiir erneut thre Unterstilt-
zumg fiir seine Bemthungen um die Schaffung eines Manage-
mentumfelds und einer Managementkultur in den Vereinten
Nationen, die die Bediensteten ermutigen, ihrer Thtighkeit mit
einem HochstmaB an Leistungsfihigkeit, Wirksamkeit und
Effizienz nachzugehen;

2.  nimmt mit Genugtuung Kenntnis von der Erklirung
tiber die Situation der Frauen in den Sekretariaten des Systems
der Vercinten Nationen, die vom Verwaltungsausschul fiir
Koordinierung auf seiner ersten ordentlichen Tagung 1995
verabschiedet wurde, und ersucht die Mitglieder des Aus-
schusses, itber die Durchfilhrung der darin enthaltenen
Vorschisige Bericht zu erstatten;

3. ersucht den Generalsekretiir, eine umfassende Politik
fiir die Verwendung von Ruhestandsbediensteten auszu-
arbeiten, die auch geeignete interne Kontrollen vorsieht, damit
sichergestellt ist, daB die diesen Ruhestandsbedienststen
gezahlten Beziige nicht die bestchende Obergrenze fiir
derartige Zahtungen itbersteigen, und der Generalversammlung
auf ihrer einundfiinfzigsten Tagung darither Bericht zu
erstatten;

4. ersucht den Generalsekretiir ayfierdem, sicherzustel-
len, da8 diese Politik mit der Satzung des Gemeinsamen
Pensionsfonds der Vereinten Nationen vereinbar ist;

5.  beschliefit, da bis zur Behandlung der Politik filr die
Verwendung von Ruhestandsbediensteten wiiirend der
einundfiinfzigsten Tagung der Generalversammiung ein
ehemaliger Bediensteter, der eine Pepsion des Gemeinsamen
Pensionsfonds der Vereinten Nationen erhiilt, in einem
jeweiligen Kalenderjahr nicht mehr als insgesamt 12.000 US-
Dollar aus Mitteln der Vereinten Nationen bezichen darf;

6. genechmigt ausnahmsweise, daf wihrend der flinfzig-
sten Tagung von dem in Ziffer 5 enthaltenen Beschlul
abgewichen wird, damit die gréBtmdgliche Leistungsféhigkeit
der Konferenzdienste erhalten bleibt.

106. Plenarsitzung
20, Juli 1995

¢ Damit wird die Resolntion 49/222 in Abschnitt VII des Offiziellen
Protokolls der Gengraiversammlung, Neunundvierzigste Tagung, Beilage 49
(A/49/49), Bd. 1, zu Resclution 49/222 A,

? AMC.5/49/60/Add.1 und 2 und Add 2/Korr.t, A/C.5/49/62, AIC.5/49/63
und A/C.5/49/64.
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49/227. Finanzierong der Verifikationsmission der Ver-
einten Nationen fiir Angola

B®

Die Generalversammlung,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretiirs ilber
die Finanzierung der Verifikationsmission der Vereinten
Nationen fiir Angola® und des entsprechenden Berichts des
Beratenden Ansschusses fiir Verwaltungs- und Haushalts-

fragen'®,

unter Hinweis auf die Resolution 626 (1988) des Si-
cherheitsrats vom 20. Dezember 1988, mit der der Rat die
Verifikationsmission der Vereinten Nationen fiir Angola
eingerichtet hat, und die Ratsresolution 686 (1991) vom
30. Mai 1991, mit welcher der Rat beschloB, der Verifikations-
mission der Vereinten Nationen fiir Angola (seither Verifika-
tionsmission der Vereinten Nationen fiir Angola II) ein neues
Mandat zu ibertragen, sowie ihre spiiteren Resolutionen,
zuletzt Resolution 976 (1995) vom 8. Febiuar 1995, mit
welcher der Rat die Einrichtung eines Friedenssicherungsein-
satzes, der Verifikationsmission der Vereinten Nationen filr
Angola III, genchmigte, mit dem Aufirag, den Parteien bei der
Wiederherstellung des Friedens und der Herbeifithrung der
nationalen Aussthnung in Angola auf der Grundlage der
Friedensabkommen fiir Angola", des Protokolls von Lusaka'
und der einschligigen Resolutionen des Sicherheitsrats
behilflich zu sein, mit einem anfénglichen Mandatszeitraum
von sechs Monaten bis zum 8, August 1995 und einer Héchst-
truppenstiitke von 7.000 Soldaten, zusiitzlich zu den 350
Militér- und 260 Polizeibeobachtern und dem entsprechenden
internationalen und lokalen Personal,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolution 43/23]1 vom
16. Februar 1989 {iber die Finanzierung der Verifikations-
mission und ijhre danach verabschiedeten diesbezfiglichen
Resolutionen und Beschliisse, zuletzt Resolution 49/227 A
vom 23. Dezember 1994,

erneut erkléirend, daB es sich bei den Kosten der Verifika-
tionsmission um Ausgaben der Organisation handelt, die
gemil Artikel 17 Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen
von den Mitgliedstaaten zu tragen sind,

unter Hinweis auf ihre friiheren Beschlilsse dahin gehend,
daB zur Deckung der Ansgaben der Verifikationsmission ein
anderes Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der
Ausgaben des ordentlichen Haushalts der Vereinten Nationen,

unter Berillcksichtigung der Tatsache, daB die wirtschaftlich
weiter entwickelten Linder zur Leistung verhiltnisméBig
grbBerer Beitriige in der Lage sind und daB die wirtschaftlich
weniger. entwickelten Linder in relativ begrenzten MaBe
imstande sind, zu solchen Einsiitzen beizutragen,

! Damit wird die Resolution 49/227 in Abschnin VII des Qffidellen
Pratokolls der Generalversammiung, Neunundvierzigste Tagung, Beilage 49
(A/49/49), Bd, 1, zu Resolntion 49/227 A,

¥ AJ49/433/Add.1.

 A/M9/927,

Y Siche $/22609, Anhang; siehe Official Records of the Security Council,
Forty-sixth year, Supplement for April, May and June 1991,

12 8199471441, Anhang; siehe Official Records of the Security Council,
Forty-nitgh year, Supplement for Octoler, November and December 1994,

eingedenk der sich ans Resolution 1874 (S-IV) der General-
versammlung vom 27, Juni 1963 ergebenden besondsren
Verantwortung der Staaten, die stindige Mitglieder des
Sicherheitsrats sind, fir die Finanzierung solcher Einsiitze,

eingedenk dessen, daB es unerliBlich ist, die Verifikations-
mission mit den erforderlichen Finanzmitteln auszustatten,
damit sie jhren Aufgaben gem#8 den entsprechenden Resolu-
tionen des Sicherheitsrats nachkommen kann,

1. nimmt Kenntnis von dem Stand der Beitriige zu der
Verifikationsmission der Vereinten Nationen fiir Angola per
6. Iuli 1995, namentlich von den noch ausstehenden Beitrligen
in Hohe von 7.162.443 US-Dollar, und fordert alle Mitglied-
staaten, die es betrifft, nachdritcklich auf, alles zu tun, um die
Entrichtung ihrer noch ausstehenden veranlagten Beitrige
sicherzustellen;

2.  bringt ihre Besorgnis zum Ausdruck flber die Finanzla-
ge in bezug auf friedensichernde Titigkeiten infolge der
verspilteten Entrichtung von Beitriigen durch die Mitgliedstaa-
ten, insbesondere Mitgliedstaaten mit Beitragsrilckstiinden;

3. fordert alle Mitgliedstanten nachdriicklich auf, alles zu
tun, um dic umgehende und vollstindige Entrichtung jhrer
veranlagten Beitrige fir die Verifikationsmission sicher-
zustellen;

4.  schiieft sich den Bemerkungen und Empfehlungen im
Bericht des Beratenden Awsschusses filr Verwaltungs- und
Haushaltsfragen an;

5. beschlieft, als einstweilipe Ma@nahme bis zur Vorlage
gines aktualisierten Haushaltsberichts durch den Generalsekre-
tiir spiitestens im September 1995 und eines diesbezilglichen
detaillierten Berichts des Beratenden Ausschusses, filr die
Finanzierung der Verifikationsmission withrend des Zeitraums
vom 9. Februar bis 8. August 1995 auf dem Sonderkonto fiir
die Verifikationsmission der Vereinten Nationen in Angola
anfinglich den Betrag von 150 Millionen Dollar brutto
(148 Millionen Dollar netto) bereitzustellen, worin der gemiiB
Resolution 49/227 A der Generalversammlung bereits geneh-
migte und bereitgestellte Betrag von 10,5 Millionen Dollar
brutto (9,9 Millionen Dollar netto) eingeschlossen ist, sowie
den vom Beratenden AusschuB der Versammlungs-
resolution 49/233 A vom 23, Dezember 1994 genehmigten
Betrag von 50 Millionen Dollar brutto (49.604.200 Dollar
netto);

6. beschlieft ayferdem, als Ad-hoc-Regelung und unter
Berilcksichtigung des gem#f Resolution 49/227 A bereits
anteilmiiBig aufgeteilton Betrages in Hhe vor 10,5 Millionen
Dollar brutto (9,9 Millionen Dollar netto), den zus#tzlichen
Betrag von 139,5 Millionen Dollar brutto (138,1 Millionen
Dollar netto) fiir den Zeitraum vom 9. Februar bis 8. August
1995 auf die Mitgliedstaaten entsprechend der Zusammen-
setzung der Gruppen aufzuteilen, die in den Ziffern 3 und 4
ihrer Resolution 43/232 vom 1. Miirz 1989 festgelegt und von
der Versammlung in ihren Resolutionen 44/192 B vom 21. De-
zember 1989, 45/269 vom 27. August 1991, 46/198 A vom
20. Dezember 1991 und 47/218 A vom 23. Dezember 1992
sowie ihrem Beschluf 48/472 A vom 23. Dezember 1993
gelindert worden ist, und dabei die von der Versammlung in
ihrer Resolution 49/19 B vom 23, Dezember 1994 festgelepte
Beitragstabelle fitr das Jahr 1995 zn beriicksichtigen;
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7. beschlieBt ferner, daB im Einklang mit ilrer Resolu-
tion 973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige Guthaben
der Mitgli im Steueraunsgleichsfonds aus den fiir den

Zeitraum vom |9, Februar bis 8. August 1995 gebilligten

hlagten Einnahmen aus der Personalabgabe in Héhe
von 1,4 Millionen Dollar auf ihre anteiligen Beitlige nach
Ziffer 6 anzurechnen ist;

8.  beschligft, wes den Zeitraum nach dem 8. August

ionen Dollar brutto (13,3 Millionen Dollar
emzugehen, wobei dieser Betrag nach dem
Hon festgelegten Schema anteilmi8ig auf die

annehmbaren Dienst- und Sachlelswngen, die
je nach Bedarf entsprechend dem von der Generalversamm-

lung in ihren Resolutionen 43/230 vom 21, Dezember 1988,

44/192 A vom 21.|Dezember 1989 und 45/258 vom 3. Mai
gten Verfahren zn verwalten sind;

#¢ft, den Punkt “Finanzierung der Verifikations-
ereinten Nationen fiir Angola” in die vorléiufige
Thgesordnung itirer fiinfzigsten Tagung aufzunchmen.

106. Plenarsitzung
20. Juli 1995
497231, erung der Beobachtermission der Vereinten
N in Georgien
BI.'!

Die Generalyersammiung,
nach Be g des Berichts des Generalsekretiirs itber
die Finanzierung der Beobachtermission der Vereinten
Nationen in en' und des entsprechenden Berichts des
Beratenden husses filr Verwaltungs- und Haushalts-

6. Angust 1993, mit der der Rat die Entsen-

dung eines Vorguskemmandos von bis zu zehn Militirheob-
achtern der Vereinten Nationen fiir einen Zeitraum von drei
Monaten und die Eingliederung des Vorauskommandos in eine
ion *der Vereinten Naﬁonen gebilligt hat, filr

1993, mit der der Rat die Emnchtung der
on: der Vereinten Nationen in Georgien

tionen, mit denen der Rat das Mandat der Beobachtermission
\lr';rglgngert hat, zuletzt Resolution 993 (1995) vom 12, Mai

Jferner unter Hinweis auf ihre Beschlilsse 48/475 A vom
23, Dezember 1993 und 48/475 B vom 5. April 1994 sowie
ihre Resolutionen 48/256 vom 26. Mai 1994 und 49/231 A
vom 23. Dezember 1994 {iber die Finanzierung der Be-
cbachtermission,

erncut erkliirend, daB es sich bei den Kosten der Be-
obachtermission um Ausgaben der Organisation handelt, die
gemiif} Artikel 17 Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen
von den Mitgliedstaaten zu tragen sind,

unter Hinweis auf ihre frilheren Beschliisse dahin gehend,
daB zur Deckung der Ansgaben der Beobachtermission ein
anderes Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der
Ausgaben des ordentlichen Haunshalts der Vereinten Nationen,

unter Berficksichtigung der Tatsache, daB die wirtschafilich
weiter entwickelten Linder zur Leistung verhiiltnismiiBig
priBerer Beitriige in der Lage sind und daB die wirtschaftlich
weniger entwickelten Linder in relativ begrenztem Mafle
imstande sind, zu einem solcher Einsatz beizutragen,

eingedenk der sich aus Resolution 1874 (S-IV) der General-
versammlung vom 27, Juni 1963 ergebenden besonderen
Verantwortumg der Steaten, die stindige Mitglieder des
Sicherheitsrats sind, fiir die Finanzierung solcher Einsfitze,

eingedenk dessen, daB es unerléBlich ist, die Beobachter-
mission mit den erforderlichen Finanzmitteln auszustatten,
damit sie jhren Aufgaben gemiiB den entsprechenden Resolu-
tionen des Sicherheitsrats nachkommen kann,

1.  nimmt Kenntnis von dem Stand der Beitriige zu der
Beobachtermission der Vereinten Nationen in Georgien per
12. Juni 1995, namentlich von den noch avastehenden Beitré-
gen in Hbhe von 4.015.801 US-Dollar, und fordert alle
Mitgliedstaaten, die dies betrifft, nachdriicklich auf, alles zu
tun, umn die Entrichtung ihrer noch ausstehenden veranlagten
Beitréige sicherzustellen;

2.  bringt ihre Besorgnis zum Ausdruck iiber die Finanzla-
ge in bezug auf friedensichernde Tihtigkeiten infolge der
verspiiteten Entrichtong von Beitréigen durch die Mitgliedstaa-
ten, insbesondere Mitgliedstaaten mit Beitragsriickstinden;

3. jfordert alle Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, alles zn
tun, um sicherzustellen, daB ihre veranlagten Beitriige fiir die
Becbachtermission umgehend und vollstiindig entrichtet
werden;

4.  schiieft sich den Bemerkungen und Empfehlungen im
Bericht des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und
Haushaltsfragen an;

5.  billigt ausnahmsweise die in der Anlage zu dieser
Resolution enthaitenen Sonderregelungen fiir die Beobachter-
mission betreffend die Anwendung des Artikels IV der
Finanzordnung der Vereinten Nationen, wonach Mittelbewil-
ligungen, die zur Begleichung von Verpflichtungen gegeniiber
Regierungen, die Kontingente und/oder logistische Unterstiit-
zung fiir die Mission zur Verfiigung stellen, dber den in den
Artikeln 4.3 und 4.4 der Finanzordnung vorgesehenen Zeit-
raum weitergelten;
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6. ersucht den Generalsekretir, alles Erforderliche zu
veranlassen, um sicherzustellen, daBl die Beobachtermission so
effizient und sparsam wie méglich verwaltet wird;

7. beschlieBt, auf dem Sonderkonto fiir die Beabachter-
mission der Vereinten Nationen in Georgien den gemii ihrer
Resolution 49/231 A bewilligten und aufgeteilten Betrag von
6.880.136 Dollar brutto (6.468.136 Dollar netto) fiir den
[Zeitraum vom 14. Januar bis zum 15. Mai 1995 bereitzustel-
en;

B. beschlieft auBerdem, fiir die Aufrechterhaltung der
Beobachtermission wihrend des Zeitraums vom 16. Mai 1995
his zum 12. Januar 1996 auf dem Sonderkonto einen Gesamt-
betrag vor: 11.948.718 Dollar brutto (11.220.568 Dollar netto)
bereitzustellen, worin der gemiB der Resolution 49/231 A
bewilligte und aufgeteilte Betrag von 3.440.068 Dollar brutto
{3.234.,068 Dollar netto) cingeschlossen ist;

9. beschlieBt ferner, als Ad-hoc-Regelung und unter
Beriicksichtigung des gem#R ihrer Resolution 49/231 A bereits
anfgeteilten Betrages von 3.440.068 Dollar brutto (3.234.068
Dollar netto) einen zusétzlichen Betrag von 8.508.650 Dollar
brutto (7.986.500 Dollar netto) fiir den Zeitravm vom 16. Mai
1995 bis zum 12. Januar 1996 auf die Mitgliedstaaten ent-
sprechend der Zusammensetzung der Gruppen aufzuteilen, die
in den Ziffern 3 und 4 der Versammlungsresolution 43/232
vom 1. Miirz 1989 festgelegt und von der Versammiung in
ihren Resolutionen 44/192 B vom 21. Dezember 1989, 45/269
vom 27. August 1991, 46/198 A vom 20. Dezember 1991 und
47/218 A vom 23. Dezember 1992 und in ihrem BeschluB
48/472. A vom 23, Dezember 1993 gelindert worden ist und
dabei die in Versammlungsresolution 49/19 B vom 23. De-
zember 1994 festgelegte Beitragstabelle fir die Jahre 1995,
1996 und 1997 zu beriicksichtigen;

10. beschliept ferner, daB im Einklang mit ihrer Resolu-
tion 973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige Guthaben
der Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds ans den fiir die
Becbachtermission gebilligten veranschlagten zusftzlichen
Einnahmen aus der Personalabgabe in Hohe von 522.150
Dollar fitr den Zeitraum vom 16, Mai 1995 bis zum 12. Januar
1996 auf die anteiligen Beitriige der Mitgliedstaaten nach
Ziffer 9 anzurechnen ist;

11. beschlieft aySerdem, daB der _[ewelllge Anteil der
Mitpliedstaaten an den nicht verbrauchten Mitteln in Hhe von
3.714.186 Dollar brutto (3.612.298 Dollar netto) fiir den
Zeitraum vom 7. August 1993 bis zum 13, Januar 1995 auf
ilre anteiligen Beitréige nach Ziffer 9 anzurechnen ist;

12. beschliefit ferner, was den Zeitravm nach dem
12. Januar 1996 betrifft, und vorbehaltlich eines Beschlusses
des Sicherheitsrats, das Mandat der Beobachtermission iiber
den 12, Januar 1996 hinaus zu verlingern, den Generalsekretiir
zu ermiichtigen, im Zysammenhang mit der Aufrechterhaltung
der Becbachtermission fiir einen Zeitraum von 5,7 Mgnaten
Verpflichtumgen bis zu einem Htchstbetrag von 1.334.500
Dollar brutto (1.246.000 Dollar netto) pro Monat einzngehen,
wobei dieser Betrag nach dem in dieser Resolution festgeleg-
ten Schema anteilmiBig anf die Mitgliedstaaten aufzuteilen ist;

13. bittet um freiwillige Beitriige fliir die Beobachter-
mission in Form von Barzahlungen sowie in Form von fiir den
Generalsekretiir annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die

je nach Bedarf entsprechend dem von der Generalversamm-
lung in ihren Resolutionen 43/230 vom 21. Dezember 1988,
44/192 A vom 21. Dezember 1989 und 45/258 vom 3. Mai
1991 festgelegten Verfahren zu verwalten sind;

14. beschlieft, den Punkt "Finanzierung der Beobachter-
mission der Vereinten Nationen in Georgien” in die vorliufige
Tagesordnung ihrer fiinfzigsten Tagung aufzunehmen.

105, Plenarsitzung
12, Juli 1995

ANLAGE

Sonderregelungen betreffend die Anwendung von
Artike] IV der Finanzorduung der Vereinten Nationen

t. Am Ende des in Actikel 4.3 vorgeschenen Zwdlfmonats-
zeitraums werden alle nicht abgewickelten Verpflichtungen
der jeweiligen Finanzperiode in bezug auf Lieferungen und
Leismngen der Regierungen, filr die Forderungen eingegangen
sind oder fiir die feste Erstattungssiitze gelten, den Verbind-
lichkeiten zugefihrt; diese Verbindlichkeiten werden auf dem
Sonderkonto fiir die Beobachtermission der Vereinten Natio-
nen in Georgien verbucht, bis die Zahlung erfolgt ist;

2. @) Alle sonstigen nicht abgewickelten Verpflichtungen
der jeweiligen Finanzperiode pegeniiber Regierungen aus
Lieferungen und Leistungen sowie andere Verpflichtungen
gegenilber Regierungen, filr die die entsprechenden Forderun-
gen noch nicht eingegangen sind, gelten nach Ablauf des in
Artike! 4.3 vorgeschenen Zwilfmonatszeitraums filr einen
zusétzlichen Zeitraum von vier Jahren weiter;

b) ‘Wihrend dieses Vierjahreszeitraums eingehende For-
derungen werden gegebenenfalls wie in Ziffer 1 vorgesehen
behandelt;

¢) Am Ende des zusiitzlichen Vierjahreszeitranms werden
alle nicht abgewickelten Verpflichtungen annulliert, und der
dann noch verbleibende Restbetrag etwaiger dafiir verfilgbar.
gehaltener Mittelbewilligungen verfillt.

49/232, Finanzierung der Bechachtermission der Vereinten
Nationen in Liberia

Bl&
Die Generalversammlung,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretéirs {iber
die Fmanmerung der Beobachtermission der Vereinten
Nationen in Liberia' und des entsprechenden Berichts des
Beratenden Ausschusses filr Verwaltungs- und Haushalts-
fragen'“,

unter Hinweis anf die Resolution 866 (1993) des Si-
cherheitsrats vom 22, September 1993, mit der der Rat die
Beobachtermission der Vereinten Nationen in Liberia einge-
richtet hat, sowie die danach verabschiedeten Resolutionen,
mit denen der Rat das Mandat der Beobachtermission verlin-
gert hat, zuletzt Resolution 985 (1995) vom 13. April 1995,

S Damit wird die Resolution 49232 in Abschnitt VI des Offtziellen
Protokolls der Generalversammiung, Neunundvierzigste Tagung, Bellage 49
(A/49/49), Bd, 1, zu Resolution 49/232 A,

17 AJ49ISTI/ AL,
8 AI49I186/A0d.1.
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er Hinweis auf ilwen BeschluB 48/478 vom
; 1_993 tiber die Finanzierung der Beobachter-

1994,
erneut erkldrend, daB es sich bei den Kosten der Be-
obach : sion'um Ausgaben der Organisation handelt, die

en anzuwenden ist als zur Deckung der

esichtigung der Tatsache, dafl die wirtschaftlich
wickelten Lander zur Leistung verhfiitnismiiBig
eitréige in der Lage sind und daB die wirtschaftlich

damit sie ihren Aufgaben gemﬁﬂ den entsprechenﬂen Resolu-
tionen des Sicherheitsrats nachkommen kann,

Kennsnis von dem Stand der veranlagten

fordert alle , die es betnfft, nachdrﬁckllch anf,
alles zu tun) um che Entrichtung ibrer noch ausstehenden
veranlagten Beitrfige sicherzustellen;

2. gibt threr Besorgnis Ausdruck iiber die Finanzlage in
bezug auf friedensichernde Tatigkeiten infolge der verspiiteten
Entrichtung von Beitrligen durch die Mitgliedstaaten, ins-
besondere Mitgliedstaaten mit Beitragsriickstinden;

ert alle Mitgliedstaaten nachdriickiich ayf, alles zu
mgehende und vollsténdige Entrichtung ihrer

Sonderkonto fiir die Beobachtermission der
ationen in Liberia den gemiif Resolution 49/232 A
alversammlung  genehmigten und  anteilmiiBig
aufgetellten Betrag von 4.781.400 Dollar brutto (4.533.300
Dollar netto) bereitzustellen;

7. beschliefit ayferdem, fir die Aufrechterhaltung der
Beobachtermission wiihrend des Zeitraums vom 14. April bis
30. Juni 1995 auf dem Sonderkonto den gemiiff Resolution
49/232 A genchmipten und anteilmiiBig aufgeteilten Betrag
von %695.200 Dollar brutto (3.442.200 Dollar netto) bereit-
zustellen;

8. beschliept ferner, was den Zeitraum vom 1. Juli bis
31. Dezember 1995 betrifft, fiir die Aufrechterhaltung der
Beobachtermission auf dem Sonderkonto den Bsetrag von
8.527.300 Dollar brutto (7.943.300 Dollar netto) bereit-
zustellen und nach dem in Resolution 49/232 A festgelegten
Schema in monatlichen Teilbetrfigen von 1.421.200 Dollar
brutto (1.323.900 Dollar netto)} auf die Mitgli
aufzuteilen und dabei die in Resolution 49/19 B vom
23, Dezember 1994 festgelegte Beitragstabelle fiir die Jahre
1993, 1996 und 1997 zu beriicksichtigen, vorbehaltlich eines
Beschlusses des Sicherheitsrats, das Mandat der Beobachter-
mission zu verlingern;

9.  beschlifit, daB im Einklang mit ihrer Resolution 973
{(X) vom 15, Dezember 1955 das jeweilige Guthaben der
Mitgliedstaaten im Steneransgleichsfonds aus den fiir den
Zeitraum vom 1, Juli bis 31, Dezember 1995 filr dic Be-
obachtermission gebilligten veranschlagten Binnahmen aus der
Personalabgabe in Hhe von 584.000 Dollar auf ihre anteiligen
Beitriige nach Ziffer 8 anznrechnen ist, was einem monatlichen
Betrag von 97.300 Dollar entspricht;

10. beschlieft auPerdem, dall der jeweilige Anteil der
Mitgliedstaaten an dem Saldo der fiir den Zeitraum vom
14. April bis 30. Juni 1995 veranlagten Beitriige in H6he von
395,553 Dollar brutto (436.290 Dollar netto), das heiBt der
Differenz zwischen der in Resolution 49/232 A pgebillipten
Ausgabeermiichtigung und der in Ziffer 7 dieser Resolution
vorgeschenen Mittelbewilligung, auf ihre anteiligen Beitriige
nach Ziffer 8 anzurechnen ist;

11. bittet um freiwillige Beitrfige filr die Beobachter-
mission in Form von Barzahlungen sowie in Form von fiir den
Generalsekretir annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die
je nach Bedarf entsprechend dem von der Generalversamm-
lung in ihren Resolutionen 43/230 vom 21. Dezember 1988,

44/192 A vom 21. Dezember 1989 und 45/258 vom 3. Mai
1991 festgelegten Verfahren zu verwalten sind.

105. Plenarsitzung
12, Juii 1995

49/233. Verwaliungs- und haushaltstechnische Aspekte der
Finanzerung der Friedenssicherungseinsiitze der
Vereinten Nationen

Bw
Die Generalversammlung
I
HANPBUCH FUR ERKUNDUNGSMISSIONEN

macht sich die Absicht des Sekretariats zu eigen, die
Erstellung eines Handbuchs fiir Erkundungsmissionen ab-

¥ Damit wird die Resolution 49/233 in Abechaitt VII des
Protokolls der Generalversammlung, Neunundvierzigste Tagung, Bellage 49
(A/49/49), Bd. 1, zu Resolution 49/233 A,
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zuschlieBen, wie in den Ziffern 8 und 9 des Berichts des
Generalsekretiirs® beschrieben;

1§

FINANZIERUNG VON AKTIVITATEN AUF DEM GEBIET
DER OFFENTLICHKEITSARBEIT

macht sich den Vorschlag des Generalsekretiirs zi eigen
und ersucht den InformationsansschoB, die Politik des Sekreta-
riats in bezug auf die Verbreitong von Informationen im
Zusammenhang mit der Friedenssicherung zu {iberpriifen;

m
GEMEINSAMER PENSIONSFONDS DER VEREINTEN NATIONEN

ersucht den Generalsekretir, der Generalversammiung die
Auffassungen des Gemeinsamen Rates fiir das Pensionswesen
der Vereinten Nationen in bezug auf die Auswirkungen
vorzulegen, welche die Mitgliedschaft verschiedener Katego-
rien von Zivilpersonal der Friedenssicherungseinsftze im
Fonds auf den Gemeinsamen Pensionsfonds der Verginten
Nationen hiitte;

v
BEREITSTELLUNG VON DIENSTLEISTUNGEN AN DIE TRUFPEN

macht sich die Bemerkungen des Generalsekretiirs in bezug
auf die Bereitstellung von Dienstleismngen an die Truppen
durch Auftragnehmer vor Ort zu eigen;

v
TRANSPORTABLE BEHRLFSUNTERK(UNFTE
macht sich die Bemerkungen des Generalsekretiits zu eigen;
VI
HANDBUCH FUR OPERATIVE UNTERSTUTZUNG

macht sich die Absicht des Sekretariats zu eigen, die
Erstellong eines Handbuchs fiir operative Unterstiltzung
abzuschlieSen.

99. Plenarsitzung
31. Mérz 1995
49/235, Finanzierung der Operation der Vercinten Natio-
nen in Mosambik
Die Generalversammiung, |

|
nack Behandiung des Berichts des Generalsekretiins itber
die Finanzierung der Operation der Vereinten Nationen in
Mosambik®' und des entsprechenden Berichts des Beratenden
Ausschusses fiir Verwaltungs- und Hanshaltsfragen®,

unter Hinweis auf Resolution 797 (1992) des Sicherheits-
rats vom 16, Dezember 1992, mit der der Rat die Operation
der Vereinten Nationen in Mosambik eingerichtet hat, sowie
die danach verabschiedeten Resolutionen, mit denen der Rat

D A/48/948 and Kor.1,
! A/49/649 und Add.] und 2.
B A/497849,

das Mandat der Operation verliingert hat, zuletzt die Resolutio-
nen 957 (1994) vom 15, November 1994 und 960 (1994) vom
21. November 1994,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolutionen 47/224 A und B
vom 16. Mérz 1993 iber die Finanzierung der Operation und
ihre daranffolgenden diesbezilglichen Resolutionen und
Beschliisse, zuletzt Resohition 48/240 B vom 29, Juli 1994 und
Beschiu8 49/467 vom 23. Dezember 1994,

erneut erkldrend, daB es sich bei den Kosten der Operation
um Ausgaben der Organisation bandelt, die gemiil Artikel 17
Absatz 2 der Chatta der Vereinten Nationen von den Mitglied-
Staaten zu tragen sind,

unter Hinweis auf ihre friiheren Beschlilsse dahin gehend,
daB zur Deckung der Ausgaben fiir die Operation ein anderes
Verfahren anzowenden ist als zur Deckung der Ausgaben des
ordentlichen Haushalts der Vereinten Nationen,

unter Berilcksichtigung der Tatsache, daB die wirtschaftlich
weiter entwickelten Linder zur Leistung verhillmismiBig
griBerer Beitriige in der Lage sind und da die wirtschaftlich
weniger entwickelten Linder in relativ begrenztemn MaBe
imstande sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen,

eingedenk der sich aus Resolution 1874 {S8-IV) der General-
versammlung vom 27, Juni 1963 ergebenden besonderen
Verantwortung der Staaten, die stindige Mitglieder des
Sicherheitsrats sind, filr die Finanzierung solcher Einsiitze,

eingedenk dessen, daB es unerli#lich ist, die Operation mit
den erforderlichen Finanzmitteln avszustatten, damit sie ihren
Aufgaben gemif den entsprechenden Resolutionen des
Sicherheitsrats nachkommen kann,

1. nimmt Kenntnis von dem Stand der Beitriige zu der
Operation der Vereinten Nationen in Mosambik per
28. Februar 1995, namentlich von den noch ausstehenden
Beitriigen in Hhe von 62.831.938 US-Dollar, und fordert alle
Mitgliedstaaten, die es betrifft, nachdrilcklich auf, alles zu tun,
um dic Entricktung ihrer noch ausstehenden veranlagten
Beitrige sicherzustellen;

2. gibt ihrer Besorgnis Ausdruck Uber die Finanzlage in
bezug auf friedensichernde Tatigkeiten, insbesondere in bezug
auf die Kostenerstattung an die truppen- und ausriistung-
stellenden Linder, infolge der verspliteten Entrichtung von
Beitriigen durch die Mitgliedstaaten, insbesondere Mitglied-
staaten mit Beitragsriickstéinden;

3. fordert alle Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, alles m
tun, em die umgehende und vollstindige Entrichtung ihrer
veraniagten Beitriige fiir die Operation sicherzustellen;

4. gibt ihrer tiefen Besorgnis Ausdruck iiber die spiite
Vorlage der Dokumentation, insbesondere des Haushaltsvoll-
zugsherichts fiir den Zeitraum vom 1. Mai bis 15. November
1994;

5. gibtihrer Besorgnis Ausdruck tber die VerzGgerungen
bei der Bearbeitung und Erledigung von Antriigen aof Er-
stattung der Kosten fiir von den truppenstellenden Staaten zur
Verfiigung gestellte kontingenteigene Ausriistungsgegen-

£



Resolutionen - Finfter Ausschuff 19

Haushal nan;

7. gibt ihrer tiefen Besorgnis Ausdruck darliber, daB der
Umstand, daB Mitgliedsteaten ihre veranlagten Beitriige nicht
umgehend vollstindig entrichtet haben, dazu filhren
kdnnte, Sondquogto fiir die Operation der Vereinten

n Belrag von insgesamt 40 Millionen Dollar
.053.300 Dollar netto) bereitzustellen, worin die
gemiS8 Resol 'Qn 487240 B der Generalversammlung mit
vorheriger Zustimr ung des Beratenden Ausschusses geneh-

i entsprechendderZusammensemng der
len, die in den Ziffern 3 und 4 der Resolution

vom 21. Deze

dlesw Betrag es, nimlich 13.529.400 Dollar brutto (13.209.200
Dollar netto), den anteilm#Big auf den am 31, Dezember 1994

aum entfallenden Betrag, die Beitragstabelle filr
4* angewandt wird und auf den Restbetrag, das

aum vomn 1, Januar bis 31, Mérz 1995, die Beitrags-
a8 Jahr 1995°,

11. besc liey?t ferner, daB im Einklang mit ihrer Resolu-
tion 973 (X) yom 15. Dezember 1955 das jeweilige Guthaben
deertgh staaten im Steveravsgleichsfonds aus den fiir den
- November 1994 bis 31, Mz 1995 gebil-
h]#gten Einnahmen aus der Personalabgabe in

echnen ist, wobei 320.200 Dollar davon

auf den am 31. Dezember 1994 endenden Zeit-
allen und der Restbetrag, das heiit 626.500 Dollar,
aof den Zeitnmni vom 1. Januar bis 31. Méirz 1995;

12. bescidieﬁt, daB der jeweilige Anteil der Mitgliedstaa-
ten an den nicht verbrauchten Mitteln fitr die Operation filr den

Zeitraum vorn 1. November 1993 bis 30. April 1994 in Hohe
von 4.458. llar brutto (4.258.900 Dollar netto) auf ihre
anteiligen Beitrige nach Ziffer 10 anzurechnen ist;
|
|
13. beschlieft auflerdem, daB die Verfiigong iiber die
VermBgensw Operation auf der Grundlage der folgen-
den in der Reihenfolge jhrer Wichtigkeit angefiihrten Grund-

sfitze und Politiken erfolgt, und ersucht den Generalsekreti,
dementsprechend mit der Verfiligung zn beginnen:

a) alle Ausriistungsgegenstiinde, die den Anforderungen
anderer Operationen der Vereinten Nationen entsprechen und
die kostenwirksam transportiert werden kfnnen, werden auf
diese Einsitze iibertragen oder fiir die Verwendung bei
kiinftigen Einsétzen bereitgehalten;

b) die sonstigen Ausrilstungsgegenstinde werden auf
Ersuchen an Organisationen der Vereinten Nationen sowie an
nationale und internationale nichtstaatliche Organisationen
tibertragen, die bereits in Mosambik titig oder im Begriff sind,
eine Présenz in Mosambik einzurichten, und ihr Wert wird
dem Sonderkonto der Operation der Vereinten Nationen in
Mosambik entsprechend gutgescimieben;

¢) alle verbleibenden Gegenstinde, die nicht transportiert
werden kbnnen, werden kommerziell "wie besehen” und am
Ort im Einklang mit den standardisierten Verfahren der
Vereinten Nationen verkauft;

d) Vermigenswerte oder Anlagen, die nicht demontiert
werden knnen, einschlieBlich Flugplatzanlagen, werden der
Regierung Mosambiks kostenlos {ibergeben;

14. beschlieft ferner, den Vorschlag des Generalsekratiirs
anzunehmen, bestimmte Vermigenswerie dem Minenriium-
programm kostenlos zu ibergeben, wobei davon ausgegangen
wird, dafl sich ihr Transport nicht rentiert und daf sie nicht ans
freiwilligen Beitréigen finanziert werden kinnen;

15. nimmt Kennnis von den Bemerkungen des Beratenden
Ausschusses in Ziffer 26 seines Berichts sowie davon, dafl im
Zuge der Erbrterung des von der Generalversammlung in ihrer
Resolution 49/233 vom 23. Dezember 1994 erbetenen Berichts
des Generalsekretiirs, der bis spitestens zum 31. Miirz 1995
vorgelegt werden muf, erneut geprilft werden wird, ob die
Verfahren zur Bewertung und Ubertragung der Kosten fiir die
Vermiigenswerte der Operation praktisch durchfilhrbar sind,
und bekraftigt, daB jeder BeschluB dber die Vorgehensweise
bei der Ubertragung der Kosten der Operation dementspre-
chend gefaft werden wird;

18. ersucht den Generalsekretdr, der Generalversammlung
im Rahmen des Haushaltsvollzugsberichts im Zusammenhang
mit der Liquidation der Operation bis zum 31. Juli 1995 einen
weiteren Bericht tiber die Verfigung diber das Vermiigen und
die Schulden der Operation vorzulegen;

17. bittet um freiwillige Beitriige fiir, die Operation in
Form von Barzahlungen sowie in Form von fiir den Ge-
neralsekretiir annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die je
nach Bedarf entsprechend dem von der Generalversammiung
in iliren Resolutionen 43/230 vom 21. Dezember 1988,
44/192 A vom 21. Dezember 1989 und 45/258 vom 3, Mai
1991 festgelegten Verfahren zu verwalten sind;

18. ersucht den Generalsekvetiit, alles Erforderliche zu
veranlassen, um sicherzustellen, daB alle mit der Operation
zusammenhiingenden Thti der Vereinten Nationen unter
der Aufsicht seines Sonderbeauftragten koordiniert und so
effizient und sparsam wie mdglich sowie im Einklang mit dem
jeweiligen Mandat verwaltet werden, und in seinen Bericht
{iber die Finanzierung der Operation anch Informationen Ober
die in dieser Hinsicht getroffenen Vorkehrungen anfzonehmen;
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19. beschlieft, in die vorliufige Tagesordnung ihirer
finfzigsten Tagung einen Punkt mit dem Titel "Finanzierung
der Liguidation der Operation der Vereinten Nationen in
Mosambik” aufzonehmen.

98, Plenarsitzung
10. Mérz 1995

49/237. Fragen im Zusammenhang mit dem Programm-
haushaltsplan fiir den Zweljahreszeitraum 1994«
1995

Die Generalversammlung
|

INSTITUT DER VEREINTEN NATIONEN
FOR ABRUSTUNGSFORSCHUNG

é‘. nimmt Kenntris von der Mitteiing des Generalsekre-
tirs™,

2. beschliefii, die Hohe der zu Lasten des Instituts der
Vereinten Nationen filr Abrilstungsforschung verbuchten
Unterstiitzungskosten weiter zu verfolgen;

o

BESCHAFTIGUNGSBEDINGUNGEN UND BEZUGE VON AMTS-
TRAGERN, BEI DENEN ES SICH NICHT UM SEKRETARIATS-
BEDIENSTETE HANDELT: PENSIONSPLAN FUR DIE MIT-
GLIEDER DES INTERNATIONALEN GERICHTSHOFS

rimm¢ Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretiirs®
und macht sich die entsprechenden Bemerkungen und Emp-
fehlungen des Beratenden Ausschusses fitr Verwaltungs- und
Haushaltsfragen® zu eigen;

m
EINBEITLICHE KONFERENZDIENSTE IN WIEN

unter Hinwels auf ilwe Resolution 44/201 A vom
21. Dezember 1989, in der sie sich der Auffassung des
Generalsekretiirs anschloB, da8 eine einzige Konferenzbe-
treaungseinrichtung im Internationalen Zentrum Wien vom
Gesichtspunkt der Kostenwirksamkeit aus betrachtet die ideale
Losung darstellen wiirde,

sowle unter Hinweis auf ihre Resolutionen 48/218 A und
48/222 A vom 23. Dezember 1993, in denen sie die Notwen-

digkeit der miglichst baldigen Schaffung einheitlicher Kon-
ferenzdienste in Wien unterstrich,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretiirs fiber

die revidierten Voranschlige fir die Konferenzdienste in

Wien™ und des entsprechenden Berichts des Beratenden Aus-
schusses fiir Verwaltungs- und Haushaltsfragen®,

B AIC.5/49/57,

® AJC.5/4978,

B Siche A/49/7/AALLL.
* AJC.5/49724.

T AMIHAAAY.

1. nimmt mit Genugtuung Kernntnis von den veranschlag-
ten Nefttoersparnissen, die sich infolge der Schaffung der
vorgeschlagenen einzigen Konferenzbetrevungseinrichtung in
Wien insgesamt fiir den Haushalt der Vereinten Nationen und
den Haushalt der Organisation der Vereinten Nationen filr
industrielle Entwicklung ergeben;

2.  rimmet Kennnis von den veranschlagten zusitzlichen
Kosten in Héhe von 324.100 US-Dollar netto, die s:ch mfolge
dervorgmchlagenen einzigen Ko htung
in Wien filr den Zweijahreszeitraum 1994-1995 fiir den
Haushalt der Vereinten Nationen ergeben;

3. schligfit sich den Bemerkungen und Empfehlungen in
dem Bericht des Beratenden Ausschnsses fiir Verwaltungs-
und Haushaltsfragen an;

4. ersucht den Generalsekretiir, mit der Schaffung der
von den Vereinten Nationen verwalteten einheitlichen Konfe-
renzbetreuungseinrichtung im Internationalen Zentrum Wien
auf der Grundlage der folgenden Elemente und Kriterien zu
beginnen:

a) Ubertragung der Dienstposten der Konferenzdienste
der Organisation der Vereinten Nationen fiir industrielle
Entwicklung auf der Grundlage des derzeitigen Stellenplans
der Orpanisation der Vercinten Nationen filr industrielle
Entwicklung an die Vereinten Nationen mit Wirkung vom
1. April 1995;

b) Schaffung der einheitlichen Konferenzbetrenungsein-
richtung unter den Haushaltskapiteln 25E.C (Konferenz- und
Bibliotheksdienste, Wien) und 251 (Biiro der Vereinten Na-
tionen in Wien) im Rahmen der vorhandenen Finanzmittel,
unter Beritcksichtigung der h&heren Einnahmen aufgrand der
von der Organisation der Vercinten Nationen fiir industrielle
Entwicklung erstatteten Kosten fitr von den Vereinten Natio-
nen bereitgestellte Dienste;

¢) Untersuchung der Ursachen fiir den hohen Anteil an
unbesetzten Stellen in der Laufbahngruppe Hherer Dienst,
bevor irgendein Vorschlag in bezug auf den Stellenplan fiir die
Konferenzdienste in Wien gemacht wird;

d) Uberpriifung im Rahmen seines Entwurfs des Pro-
tsplans fiir den Zweijahreszeitraum 1996-1997
des Personalbedarfs fiir die Konferenzbetrenung sowie des
Organigramms der einheitlichen Konferenzdienste im Bilro der
Vereinten Nationen in Wien auf der Grundlage der neuesten
Auftragsstatistiken und der entsprechenden Leistangsnormen
der Vereinten Nationen fir die Konferenzbetreuung, unter
Berticksichtipung der derzeitigen und zvkilnftigen Anforderun-
gen an die Konferenzbetreuung in Wien;

5. ersucht den Generalsekretiiv ayflerdem, dringend
kostenwirksame technologische Neuerungen fiir die ein-
heitlichen Konferenzdienste in Wien vorzunehmen;

6. ersucht den Generalsekretiir ferner, weiterhin die
Durchftihrbarkeit der Auslagerung von Teilen der Konferenz-
dienste am Amtssitz und an allen Dienstorten zu pritfen, mit
dem Ziel, im Programnﬂmushalt fiir den Zweuahreszzemaum
1996-1997 und in den darauffolgenden Haushalten weitere
Kosteneinsparungen herbeizufiihren;
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NEUFO! G DER TATIGREITEN UNTER DEN KAPI-
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nimmzt Ke v von dem Bericht des Generalsekretiirs®,
99, Plenarsitzung
31. Mdrz 1995

der Vorrechte und Immunititen der
eten der Vereinten Nationen sowie der

ationen
in Bekriy g ihrer frilheren Resolutionen iiber die
Achwung der hte und Immunitéiten der Bediensteten der

ationen sowie der Sonderorganisationen und der
Wi dt#u Organisationen,
mit Genuruung Kenntnis nehmend von der Verabschie-

dung der Ko ventltm iber die Sicherheit von Personal der
Vereinten Nati onen und beigeordnetem Personal®,

1. nimmt von dem Bericht des Generalsekretiirs
{iber die A‘E}f‘n der Vorrechte und Immunitiiten der Bedien-

steten der Vereinten Nationen sowie der Sondcrorgamsanonen
und der diesen verwandten Organisationen®’;

2. beklagt |die Zunahme der Gefahren, denen sich
Personal der inten Nationen, namentlich die Mitarbeiter
von friedensichernden und humanitiiren Einsiitzen, sowie
Ortskritfte gegeniibersehen, und begrii8t in dieser Hinsicht das
Inﬁeﬁnsﬁmtionelle Ad-hoc-Treffen {iber Sicherheitsfragen, das
skoordinator der Vereinten Nationen vom
i 1994mNewYorkemberufenwurde und

, den kooperativen interinstitutionellen Ansatz,
auszobauen, der die Sicherheit des Personals der Verzsinten
i ten System sicherstellen wird;

grilft dle Mitteilung des Generalsekretfrs ber
p ! und die in Ziffer 10 dleserl\htteﬂlmg
hléige und ersucht den Generalsekretdr, im
tdemEntwm’fderogrammhaushaltsplmm
itraum 1996-1997 erforderlichenfalls
hliige vorzulegen.
99. Plenarsitzung
31, Mdrz 1995

i
3
:
:
]
£
5

nachBe andlung des Berichts des Generalsekretirs iiber
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und des entsprechenden Berichts des Beratenden Ausschusses
fiir Verwaltungs- und Hanshaltsfragen™,

umnter Hinwels auf die Resolution 862 (1993) des Si-
cherheitsrats vom 31. August 1993, mit welcher der Rat die
Entsendung eines aus hchstens dreiBig Personen bestehenden
Vorauskommandos gebilligt hat, mit dem Anftrag, den Bedarf
zu ermitteln und die migliche Entsendung des Zivilpolizei-
und Militiirhilfeanteils der vorgeschlagenen Mission der Ver-
einten Nationen in Haiti vorzubereiten, und mit der er be-
schlossen hat, dal} das Mandat des Vorauskommandos nach
einem Monat ablfnft,

sowie unter Hinwels aof die Resolution 867 (1953) des
Sicherheitsrats vom 23, September 1993, mit welcher der Rat
die Einrichtung und sofortige Entsendung der Mission filr
einen Zeitraum von sechs Monaten genehmigt hat, mit der
Mafigabe, daB eine Verléngerung {iber fiinfundsiebzig Tage
hinaus nur nach einer g durch den Rat erfolgen
wiirds, der ein Bericht des Generalsekretiirs zugrunde zu legen
ist, aus dem hervorgeht, ob bei der Durchfithrung der zwischen
dem Priisidenten der Republik Haiti und dem Oberbefehls-
haber der Streitkrfifte Haitis am 3. Juli 1993 geschlossenen
Verembar;;n’g von Governors Island® und der im Pakt von
New York™ enthaltenen politischen Abmachungen mab-
gebliche Fortschritte erzielt worden sind oder nicht,

Jerner unter Hinwels auf die Resolution 940 (1994) des
Sicherheitsrats vom 31. Juli 1994, mit welcher der Rat, titig
werdend nach Kapitel VII der Charta der Vereinten Nationen,
die Mitgliedstaaten ermiichtigt hat, eine multinationate Truppe
unter einer vereinten Einsatzfilhrung zu bilden und in diesem
Rahmen alle erforderlichen Mittel einzusetzen, um die
Ausreise der milithrischen Fithrungsspitze aus Haiti in

instimmung mit der Vereinbarung von Governors Island,
die umgehende Rilckkehr des rechtm#Big gewihlten Pri-
sidenten und die Wiederherstellung der rechtm#Bigen Behiir-
den der Regierung von Haiti zu erleichtern und ein sicheres
und stabiles Umfeld zu schaffen und aufrechtzuerhalten,
welches die Durchfiihrung der Vereinbarung von Governors
Istand ermiglichen wiirde, und mit welcher er die Aufstellung
eines aus hfchstens sechzig Personen bestehenden Vor-
auskommandos, einschlieBlich einer Gruppe von Beobachtern,
gebllllgt hat, mit dem Aufirag, die entsprechenden Mecha-
nismen fiir die Koordinierung mit der Multinationalen Truppe
zu schaffen, die Uberwachung der Einsétze der Truppe zu
ilbernehmen, den Bedarf zu ermitteln vund die Dislozierang der
Mission der Vereinten Nationen in Haiti nach Abschlu} des
Auftrags der Multinationalen Truppe vorzubereiten,

unter Hinweils aof dic Resolution 964 (1994) des Si-
cherheitsrats vom 29, November 1994, mit welcher der Rat
den Generalsekretiir erméchtigt hat, die Personalstiirke des
Vorauskommandos der Mission schritiweise bis auf fiinfhun-
dert Personen zu erhdhen, um die weitere Planung der Mission,
die Benennung der Bedingungen, die fiir den g vOon
der Multinationalen Truppe gegeben sein milssen, und die
Vorbereitung auf den tatséchlichen Ubergang zu erleichtern,
sowie Gute Dienste zur Erreichung der vom Rat in Resolution
940 (1994) gebilligten Ziele zur Verfligung zu stellen,

B AM9369,

W 828063; siehe Official Records of the Security Council, Forty-cighth
Year, Supplement for July, August and September 1993,

3% 8126297, siehs Official Records of the Sectrity Council, Forty-eighth
Year, Supplement for July, August and September 1993,
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sowie unter Hinweis auf die Resolution 975 (1995) des
Sicherheitsrats vom 30, Januar 1995, mit welcher der Rat den
Generalsekretiir ermiéichtigt hat, bis zn sechstausend Soldaten
ud neunhundert Zivilpolizisten zu dislozieren, und das
Mandat der Mission um einen sechsmonatigen Zeitraum bis
zum 31. Juli 1995 verliingert hat,

ferner unter Hinweis auf ihren Beschiuf 48/477 vom
23, Dezember 1993, ihre Resolution 48/246 vom 5. April
1994 und ihren Beschlu@ 49/468 vom 23, Dezember 1994 {iber
die Finanzierung der Mission,

erneut erkldrend, daB es sich bei den Kosten der Mission
um Ausgaben der Organisation handelt, die gemiiB Artike] 17
Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen von den Mitglied-
staaten zu tragen sind,

uriter Hinweis auf ihre fritheren Beschliisse dahin gehend,
daB zur Deckung der Ausgaben filr die Mission ¢in anderes
Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der Ausgaben des
ordentlichen Haushalts der Vereinten Nationen,

unter Beriicksichtigung der Tatsache, daB die wirtschaftlich
weiter entwickelten Linder zur Leistung verhiiltnismiiBig
grﬂchrBeltrﬂgemderLagemdlmddadeewtschaﬂhch
weniger entwickelten Linder in relativ begrenztem MaBe
imstande sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen,

eingedenk der sich aus Resolution 1874 (S-IV) der General-
versammlung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonderen Ver-
antwortung der Staaten, die stindige Mitglieder des Sicher-
heitsrats sind, ftir die Finanzierung solcher Einsiitze,

eingedenk dessen, daB es unerliiBlich ist, die Mission mit
den exforderlichen Finanzmitteln auszustatten, damit sie ihren
Anfgaben gemi den entsprechenden Resolutionen des Sicher-
heitsrats nachkommen kann,

1.  gibt ihrer Besorgnis Ausdruck iiber die Finanzlage in
bezug auf friedensichernde Tatigkeiten, vor allem was die
Kostenerstattung an truppenstellende Liinder betrifft, infolge
der verspéiteten Entrichtung von Beitréigen durch die Mitglied-
staaten, insbesondere Mitgliedstaaten mit Beitragsriickstiinden;

2. fordert alle Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, alles zu
tun, um sicherzustellen, daB ihre veranlagten Beitriige fiir die
Misgion der Vereinten Nationen in Haiti umgehend und
vollstiindig entrichtet werden, was zur operativen Wirksamkeit
der Mission beitragen wird;

3. schlieft sich vorbehaltlich der Bestimmungen dieser
Resolution den Bemerkungen und Empfehlungen im Bericht
des Beratenden Ausschusses filr Verwaltungs- und Haushalts-
fragen an;

4.  nimms mit Besorgnis Kenngnis von den imBeric{Jtdes
Beratenden Ausschusses aufgeworfenen diesbeziiglichen
Fragen und ersucht das Sekretariat,

a) die Arbeit der Generalversammlung und des Beraten-
den Ausschusses zu erleichtern, indem es rechtzeitig ent-
sprechende Berichte in allen Amtssprachen der Organisation
bereitstellt und indem es angeforderte Zusatzinformationen
und Eckléimngen rasch beibringt;

by sich genavestens an die Beschaﬂ"ungsvorschnften zu
halten;

¢) vor der Ubernahme von Verpflichtungen nach
Abschnitt IV der Resolution 49/233 A der Generalversamm-
hing vom 23, Dezember 1994 die Zustimmung des Beratenden
Ausschusses einzuholen;

S. bekrdftigt ihre Resolution 49233 A, insbesondere
deren Abschnitt I betreffend kontingenteigene Ausrilstungs-
gegenstilnde, und nimmt zur Kenntnis, dafl die derzeitigen
Verfahren zur Veranschlagung der Kostenerstattungsséitze fiir
kontingenteigens Ausrilstungsgegenstiinde in der Mission den
von der Generalversammlung im Einklang mit ihrer Resolution
491233 A zu dieser Frage zu fassenden BeschiuB nicht prijudi-
zieren;

6. untersireicht, wie wichtig die Koordinierung zwischen
der Mission der Vereinten Nationen in Haiti, der Interna-
tionalen Zivilmission in Haiti und allen an der Durchfithrang
des Hilfsprogramms in Haiti beteiligten Organisationen und
Organen ist, damit eine rationellere Verwendung der aus
freiwilligen und veranlagten Beitriigen bereitgestellten Mittel
erreicht wird und Doppelarbeit und Mittelverschwendung
vermieden werden;

7. ersuckt den Generalsekretlr, alles Erforderliche zu
veranlassen, um sicherzustellen, daB die Mission so effizient
und sparsam wie méglich verwaltet wird;

8.  beschlieft, auf dem in ihrem BeschluB 48/477 genann-
ten Sonderkonto einen Betrag von 44.200 US-Dollar brutto
(42.500 Dollar netto} bereitzustellen, der gemiB ihrer Resolu-
tion 48/246 fiir den Zeitrapm vom 1. bis 31. Juli 1994 gench-
migt und aufgeteilt wurde;

9. beschlieft aufierdem, fir den Binsatz der Mission
wilhrend des Zeitraums vom 1. August 1994 bis zom
31. Januar 1995 anf dem Sonderkonto e¢inen Gesamtbetrag von
5.902.500 Dollar brutto (5.707.100 Dollar netto) bereit-
zustellen, unter BinschluB des gemiif der Resolution 48/246
fiir den Zeitraum vom 1. Angust bis zum 31. Dezember 1994
genehmigten und anteilmiiBig aufgeteilten Befrages von
221.000 Dollar brutto (212.500 Dollar netto), des vom
Beratenden Ausschu8 fiir den Zeitraun vom 19, September bis
zum 18. Dezember 1994 gemiB der Resolution 48/229 der
Generalversammlung vom 23. Dezemhber 1993 genehmigten
Betrages von 1.347.000 Dollar brutto (1.217.900 Dollar netto)
sowie des vom Beratenden AusschuB fiir den Zeitraum vom
1. Dezember 1994 bis zum 31. Januar 1995 gemiB der
Resolution 48/229 gene! n reduzierten Betrages von
4,334,500 Dollar bratto (4.276.700 Dollar netto);

10. beschlieBt ferner, fiir den Einsatz der Mission wihrend
des Zeitraums vom 1. Febroar bis zum 31. Juli 1995 auf dem
Sonderkonto einen Gesamfbetrag von 151.545.100 Dollar
brutto (149.579.700 Dollar netto) bereitzustellen, worin der
vom Beratenden AusschuB} fiir den Zeitraum vom 1. bis zum
28, Februar 1995 gemiB der Resolution 48/229 genehmigte
Betrag von 3.720.700 Dollar brutto (3.409.600 Dollar netto)
eingeschlossen ist;

11. beschlieft, als Ad-hoc-Regelung, den Betrag von
151.545.100 Dollar brutto (149.579.700 Dollar netto) fiir den
Zeitraum vom I. Febmar bis zum 31, Juli 1995 auf die Mit-
gliedstaaten entsprechend der Zusamnmensetzang der Gruppen
aufzuteilen, die in den Ziffern 3 und 4 darResoluﬁon 431232
der Generalversammlung vom 1. Miirz 1989 festgelegt und
von der Versammlung in jhren Resolutionen 44/192 B vom
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BeschluB 48/472 A vom 23. Dezember
orden ist, und dabei die in Versammlungsre-

Beitrags-
1995, 1996 und 1997 zu beriicksichtigen;

12. beschl ayferdem, daf im Einklang mit ihrer
Resolution 3 {X) vom 15. Dezember 1953 das jeweiligs
Guthaben der Mitgliedstaaten im Stenerausgleichsfonds aus
den fiir die Mission gebilligten veranschlagten Einnahmen aus
der Persona b mHﬁhevon1965400Dollarﬂh'den

14. beschlieBs, was den Zeitraum nach dem 31, Juli 1995
betrifft, und |vor tlich eines Beschlusses des Sicherheits-
rats, das der Mission tiber den 31. Juli 1995 hinaus zu
verlingern, eralsekretir vorliufig zu erméchtigen, im

g mit der Awufrechterhaltung der Mission

gehen, wobei der Betrag von 21.202.240 Dollar
.044) Dollarnetto) uachdemm dleeresolunon

ISe

cht dan Generalsekretfir, bis Ende August 1995
shaltsvoranschliige vorzulegen, um der General-

gen sowie in Form von fiir den Generalsekretiir
annchmbaren Dienst- und Sachleistungen, die je nach Bedarf

hend demn von der Generalversammiung in itren Reso-
lutionen 43/, vom 21. Dezember 1988, 44/192 A vom
21. Dezember 1989 und 45/258 vom 3. Mai 1991 festgelegten

Verfahren alten sind;

17. beschlieft, den Punkt "Finanzierung der Mission der
Vereinten Nationen in Haiti" in die vorliufige Tagesordnung
ihrer fiinfzigsten Tagung aufzunchmen.

99. Plenarsitzung

31, Mirz 1995

49/240. Finanzierung derlleobachtelmissionder\’erdnten
Nationen in Tadschikistan

Die Generalversammlung,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretiirs iiber
die Finanzie g der Beobachtermission der Verginten
Nationen in Tadschikistan®™ und des entsprechenden Berichts

des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und Haushalts-
fragen™,

eingedenk der Resolution 968 (1994) des Sicherheitsrats
vom 16, Dezember 1994, mit der der Rat beschlossen hat, filr
einen Zeitraum von bis zu sechs Monaten die Beobachter-
mission der Vereinten Nationen in Tadschikistan einzurichten,
mit der MaBgabe, dafl sie nur dann iiber den 6. Februar 1995
hinaus weitergefiihrt werde, wenn der Generalsekretiic dem Rat
bis zu diesem Zeitpunkt berichte, dal die Parteien itbereinge-
kommen seien, die am 17. September 1994 in Teheran
unterzeichnete Vereinbarung ilber eine vorldufige Waffenruhe
und die Einstellung anderer femdsehger Handlungen an der
tadschikisch-afghanischen Grenze und im Inneren des Landes
fitr die Dauer der Gespriiche™ zu verléingern, und daB sich die
Parteien weiter auf eine wirksame Waffenruhe, die nationale
AussBhnung und die Firderung der Demokratie verpflichteten,

anerkermend, daB es sich bei den Kosten der Beobachter-
mission um Auvsgaben der Organization handelt, die gemi
Artikel 17 Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen von
den Mitgliedstaaten zu tragen sind,

sowie in der Erwdgung, dal zur Deckung der Ausgaben fiir
die Beobachtermission ein anderes Verfahren anzuwenden ist
als zur Deckung der Ausgaben des ordentlichen Haushalts der
Vereinten Nationen,

unier Beriicksichtigung der Tatsache, daB die wirtschaftlich

weiter entwickelten Linder zur Leistung verhfltnismiiBig

grﬁBeter Beitriige in der Lage sind und daB die wirtschaftlich

wemger entwickelten Linder in relativ begrenztem Mafle
imstande sind, zo einem solchen Einsatz beizutragen,

eingedenk der sich aus Resolution 1874 (S-IV) der General-
versammiung vom 27, Juni 1963 ergebenden besonderen
Verantwortung der Staaten, die stindige Mitglieder des
Sicherheitsrats sind, fiir die Finanzierung sclcher Einséitze,

eingedenk dessen, daB es unerliiBlich ist, die Beobachter-
mission mit den erforderlichen Fingmzmitteln auszustatten,
damit sie ihren Aufgaben gemiB den entsprechenden Resolu-
tionen des Sicherheitsrats nachkommen kann,

1. schlieft sich den Bemerkungen und Empfehiongen im
Bericht des Beratenden Auvsschusses filr Verwaltungs- und
Haushaltsfragen an;

2. ersucht den Generalsekretiir, alles Erforderliche zu
veranlassen, um slcherzustellen, daB die Beobachtermission
der Vereinten Nationen in Tadschikistan so effizient und
sparsam wie miiglich verwaltet wird; :

3. jfordert alle Mitgliedstaaten nachdriicklich ayf, alles zu
tun, um sicherzustellen, daB ilire veranlagten Beitrége fiir die
Beobachtermission vollstindig und pilnktlich entrichtet
werden;

4, beschliepft, auf dem Sonderkonto fir die Beobachter-
mission der Vereinten Nationen in Tadschikistan fir den
Einsatz der Beobachtermission wiihrend des Zeitraums vom
16. Dezember 1994 bis zum 26. April 1995 einen Betrag von
3.251.200 US-Dollar brutto (3.123.600 Dollar netto) bereit-
zustellen, worin der gem#8 Ziffer 1 g) der Resolution 48/229

¥ AI49/868,
% $/1994/1102, Anhang I siehe Official Records af the Security Council,
Forty-nirth year, Supplement for July, August and September 1994,
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der Generalversammlung vom 23. Dezember 1993 fiber un-
vorhergesehene und anBergewthnliche Ausgaben fiir den
Zweijahreszeitraum 1994-1995 genchmigte Betrag von
1.759.700 Dollar brutto (1.711.800 Dollar netto} und der mit
vorheriger Zustimmung des Beratenden Ausschusses gemé
Abschnitt IV Ziffer 2 der VersammIlungsresolution 49/233 A
vom 23. Dezember 1994 genehmigte Betrag von 651.600 Dol-
lar brutto (611.600 Dollar netto) eingeschlossen sind;

5. beschlieft auferdem, als Ad-hoc-Regelung, den
Betrag von 3,251,200 Dollar brutto (3.123.600 Dollar netto)
fiir den Zeitranm vom 16. Dezember 1994 bis zum 26. April
1993 anf die Mitgliedstaaten entsprechend der Zusammenset-
zung der Gruppen aufzuteilen, die in den Ziffern 3 und 4 der
Resolution 43/232 der Generalversammiung vom 1. Miirz
1989 festgelegt und von der Versammlung in ibrer Resolutio-
nen 44/192 B vom 21. Dezember 1989, 457269 vom
27. August 1991, 46/198 A vom 20. Dezember 1991 und
471218 A vom 23. Dezember 1992 und in ihrem BeschluB
48/472 A vom 23, Dezember 1993 worden ist, wobei
anf einen Teil dieses Betrages, nfmlich 394,100 Dollar brutto
(378.600 Dollar petto), den anteilméBig auf den am
31. Dezember 1994 endenden Zeitranm entfallenden Betrag,
die Beitragstabelle fiir das Jahr 1994° angewandt wird und anf
den Restbetrag, das heiBt 2.857,100 Dollar brutto (2.745.000
Dollar netto) fiir den Zeitraum vom 1. Januar bis einschlieBlich
26. April 1995, die Beitragstabelle filr das Jahr 1995°%;

6. beschliefit ferner, daB im Einklang mit ihrer Resolu-
tion 973 (X) vom 15, Dezember 1995 das jeweilige Guthaben
der Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus den fiir den
Zeitraum vom 16. Dezember 1994 bis einschlieBlich 26. April
1995 gebﬂhgten veranschlagten Einnahmen aus der Personal-
abgabe in HEhe von 127.600 Doflar auf ilre anteiligen
Beitréige nach Ziffer 5 anzurechnen ist, wobei 15.500 Dollar
der Betrag ist, der anteilmi8ig auf den am 31. Dezember 1994
endenden Zeitraum entfillt und der Restbetrag, das heifit
112.100 Dollar, der auf den Zeitranm vom 1. Januar bis ein-
schlieBlich 26. April 1995 entfallende Betrag;

7. beschiieSt, vorbehaltlich eines Beschlusses des
Sicherheitsrats, das Mandat der Beobachtermission tiber den
vom Rat in seiner Resolution 968 (1994) genehmigten Zeit-
raum hinavs zu verléingern, fitr den weiteren Einsatz der Be-
obachtermission withrend des Zeitraums vom 27, April 1995
bis zum 30. Juni 1996 den Betrag von 10.044.200 Dollar
brutto (9.547.000 Dollar netto) zu bewilligen, der mit einem
Satz, von monatlich 717.400 Dollar brutto (681.900 Dollar
netto) nach dem in dieser Resolution festgelegten Schema zu
veranlagen ist;

8. bittet um freiwillige Beitrfige filr die Beobachter-
mission in Form von Barzahlungen sowie in Form von fiir den
Generalsekretér annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die
je nach Bedarf entsprechend dem von der Generalversamm-
lung in ikren Resolutionen 43/230 vom 21, Dezember 1988,
44/192 A vom 21, Dezember 1989 und 45/258 vom 3, Mai
1991 festgelepten Verfahren zu verwalten sind,;

9. beschligfit, den Punkt "Finanzierung der Beobachter-
mission der Vercinten Nationen in Tadschikistan” in die
vorliufige Tagesordnung ihrer fiinfzigsten Tagung auf-
zonehmen.

99, Plenarsitzung
31. Méirz 1995

49/241, Zahlung einer Helmkehrbefhilfe an Bedienstete, die
in ihrem Helmatland leben, jedoch an einem
Dienstort im Ausland tiitig sind

Die Generalversammlung,

nach Behandlang des Berichts des Generalsekretiirs tiber
die Zahlung ciner Heimkehrbeibilfe an Bedlenstete, die in
ibrem Heimatland leben, jedoch an einem Dienstort im
Ausland titig sind®,

unter Hinweis ayf Abschnitt I1D ihrer Resolution 48/224
vom 23, Dezember 1993 iiber das gemeinsame System der
Vereinten Nationen, worin sie die Kommission fiir den
internationalen Gffentlichen Dienst ersucht hat, die Verfahrens-
weisen der Orpanisationen des gemeinsamen Systems der
Vereinten Nationen hinsichtlich der Gewiihrung von Auslands-
vergilnstigungen an Bedienstete weiter zu untersuchen, die in
ihrem Heimatland leben, jedoch an cinem Dienstort im
Ausland titig sind, mit dem Ziel, die Verfahrensweisen der
Organisationen mit denen der Vereinten Nationen in Einklang
zu bringen, und der Generalversammlung auf ihrer einund-
ftinfzigsten Tagung dazu Empfehlungen vorzulegen,

im Hinblick auf den Beschlufl des Verwaltungsgerichts der
Vereinten Nationen in Urteil Nr. 656, Kremer, Gourdon,

1.  bekréftigt ihren Beschiuf, wonach die Heimkehrbei-
hilfe und andere Auslandsverginstigungen Bediensteten
vorbehalten sind, die in einem anderen Land als ihrem Heimat-
land sowohl arbeiten als auch leben;

2. billigt die in der Anlage zu dieser Resolution enthalte-
nen Anderungen des Personalstatuts der Vereinten Nationen;

3. beschlieft, die Frage des Anspruchs auf eine Heim-
kehrbeihilfe und andere Auslandsvergiinstipungen von
Bediensteten, die in ihrem Heimatland leben, jedoch an einem
Dienstort im Ausland tiitig sind, auf ihrer einundfinfzigsten
Tagung im Lichte des in Abschnitt ILD ihrer Resolution
48/224 angeforderten Berichts der Kommission fiir den
internationalen dffentlichen Dienst ernent zu priifen,

100. Plenarsitzung

6. April 1995
ANLAGE

Anderungen des Personalstatuts der Vereinten Nationen
Artikel IIT

Gehdilter und damit zusammenhéingende Zulagen

In Artikel 3.2 @) ist der erste Satz durch den folgenden
Wortlaut zu ersetzen:

“Artikel 3.2: a) Der Generalsekretiir legt die Modalitiiten
und Bedingungen fiir die Gewiithung einer Erziechungsbei-
hilfe an einen Bediensteten fest, der auBerhalb des Landes
lebt, das anerkannterma@en sein Heimatstaat ist, und der
auch seinen Dienst auBerhalb seines anerkannten Heimat-
staates versieht und dessen unterhaltsberechtigtes Kind

= AIC3/49/59.
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vollzgitlich eine Schule, Universitiit oder #hnliche
Bildungseintichtung besucht, die nach Auffassung des
Gen ethrs dem Kind die Wiederanpassung im
.=- Heimatstaat des Bediensteten erleichtern

. Artikel V
Jahresuriaub und Sonderurlaub

ist durch folgenden Wortlaut zu ersetzen:

-3: | Anspruchsberechtigten Bediensteten wird
wei Jahre ein Heimaturlaub gewihrt, Im Falle
ng an eigens bezeichneten Dienstorten mit

: _genLebens-undArbeitsbedingungenlst

: alle zwilf Monate zu gewiihren. Keinen
Heimaturlaub haben Bedienstete, deren
oder deren gewshnlicher Wohnsitz

aus dem ' mlfgrundlln'erTﬁngke:tfﬁrdleVeremten
Nationen auBerhalb des Staates leben, dessen Staats-
angehOrigkeit sie besitzen, haben grundsiitzlich Anspruch
auf eine Heimkehrbeihilfe. Bedienstete, die fristlos entlas-
sen werden, erhalten jedoch keine Heimkehrbeihilfe, Der
Anspruch |auf die Gewiihrung einer Heimkehrbeihilfe ist
nur dann gegeben, wenn der anspruchsberechtigte Bedien-

ie Anspruchsberechtlglmg und den erforderli-
eis der Ubersiedlung werden im ginzelnen vom

A
Die Generalversammlung,
in Anerke g der Notwendigkeit eines raschen Be-
schlusses tiber den Finanzierungsmodus des Internationalen

Gerichts zur Verfolgung der Verantwortlichen fiir die seit 1991
im Hoheitsgabiet des ehemaligen Jugoslawien begangenen
schweren Ve gegen das humanitiire V3lkerrecht,

1. triffit|den Beschlup, ihre Priifung der Frage der
Finanzierung {es Internaticnalen Genchts zur Verfolgung der
Verantwortlichen fiir die seit 1991 im Hoheitsgebiet des
ehemahgen lawien schweren VersttiBe gegen

lkerrecht auf ihrer wiederaufgenommenen
neununcm igsten Tagung im Juni 1995 fortzusetzen, nm

spéitestens bis zum 14. Juli 1995 einen BeschiuB iiber alle noch
offenen Fragen, insbesondere iber den Finanzierungsmodus,
zu treffen;

2.  beschliefit, den Generaisekretiir zu ermifichtigen, fiir
den Zeitranm vom 15. April bis zum 14. Juli 1995 Ver-
pflichtungen in HGhe eines zusiitzlichen Betrages von
7.095.000 US-Dollar einzuzgehen, nm dem Gericht die Fortset-
zung seiner Tatigkeit bis zum 14, Juli 1995 zu ermdglichen,
mnbeschadet der von der Generalversammiung gegebenenfalls
getroffenen Beschliisse zom Finanzierungsmodus des Gerichts.

101. Plenarsitzung
13. April 1995

B
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ilre Resolutionern 47/235 vom
14. September 1993 und 48/251 vom 14, April 1994,

sowie unter Hinwels auf ihren BeschluB 49/471 A vom
23. Dezember 1994, mit dem sie den Generalsekretiir erméich-
tigt hat, zuséitzliche Verpflichtungen in Héhe von 7 Millionen
{JS-Dollar einzegehen, um es dem Internationalen Gericht zur
Verfolgung der Verantwortlichen fiir die seit 1991 im Hoheits-
gebiet des chemaligen Jugoslawien begangenen schweren
VersttBe gegen das humanitfire Vilkerrecht zu ermdglichen,
seme'I‘ﬁngkcnbxsmmBI Mirz 1995 fortzusetzen, unbescha-
det etwaiger Beschliisse der Versammlung zu haushalts- und
verwaltungstechnischen Angelegenheiten sowie zum Fi-
nanzierungsmodus,

Jeststellend, daB eine sichere und stabile Finanzierung des
Internationalen Gerichts gewahrleistet sein muB, damit es seine
Rolle in vollem Umfang und wirksam erfiillen kann,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretirs dber
die Finanzierung des Internationalen Gerichts® und des
entsprechenden Berichts des Beratenden Ausschusses filr
Verwaltungs- und Haushaitsfragen®

1. schliept sich vorbehaltlich der Bestimmungen dieser
Resolution den Bemerkungen urd Empfehlungen im Bericht
des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- ond Haushalts-

fragen an;

2. beschlieBt, bis zu einer weiteren Prifung der Frage
durch den Beratenden AusschuB im Zusammenhang mit den
Haushaltsvoranschliigen fiir das Internationale Gericht zur
Verfolgung der Verantwortlichen fiir die seit 1991 im Hoheits-
gebiet des ehemaligen Jugoslawien begangenen schweren
VerstiBe gegen das humanitiire Vélkerrecht fir den Zwei-
jahreszeitravm 1996-1997 und vorbehaltlich des Abschlusses
des Neueinstufungsprozesses die drei Dienstposten leitender
Ermittlungsbeamter zu genehmigen, die die Aufgabe haben,
auf hoher Ebene unabhiingige Ermittiungen durchzufilhren und
die neun Ermittlungsgruppen in der Anklapebehiirde zu
beaufsichtigen;

3. ersucht den Generalsekretiir, den Personalbedarf filr
die elektronischen Unterstiitzungs- und Kommunikationsdien-

© AJCSM94L,
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ste in der Kanzlei zu iiberpritfen, um sicherzustellen, daB ihre
Organisationsstruktur den von bt wahrzonehmenden Auf-
gaben entspricht;

4,  erkllrt erneut, dal Fragen der Geschéftsordnung und
der Beweisregeln des Internationalen Gerichts vom Interna-
tionalen Gericht zu entscheidende Angelegenheiten sind;

3. ersucht den Generalsekretiir, im Zusammenhang mit
der néichsten Haushaltsvorlage filv das Internationale Gericht
zusétzliche Angaben {iber die Kosten einer uneatgeitlichen
Bereitstellung von Rechtsberatung vorzulegen, wie in Ziffer 30
des Berichts des Beratenden Ausschusses angefiihrt;

6. ersucht den Generalsekretir auferdem, im Zusammien-
hang mit der niichsten Haushaltsvorlage filr das Internationale
Gericht Informationen und/oder Vorschlige betreffend die
langfristigen Erfordernisse fiir die Vollstreckung der Straf-
urteile und den Zeugenschutz vorzulegen;

7. ersuchf das Internationale Gericht und den Interna-
tionalen Gerichtshof, im Hinblick auf Einsparungen bei den
Verwaltungsdiensten die Verhandlungen iiber gemeinsame
Verwaltungsvorkehrungen fortzusetzen;

8.  ersucht das Internationale Gericht, Leitlinien fitr die
Inanspruchnahme und den Einsatz von Sachverstindigen in
den Kammern zu erarbeiten;

9. stellr fest, daB der geschiitzte Mittelbedarf fiir Zah-
lungen an den Gaststaat fiir die Hafteinrichtungen filr die
Angeklagten im Zweijahreszeitraum 1994-1995 den tatstichli-
chen Fixkosten und den geschiitzten variablen Kosten ent-
spricht;

10. betons, daB darauf zu achten ist, da8 die Einstellung
von Personal fiir das Internationale Gericht in genauer Uber-
einstimmung mit dem Personalstatut und der Personalordnung
der Vereinten Nationen sowie unter Berlicksichtigung der
Artikel 8, 100 und 101 der Charta der Vereinten Nationen
erfolgt und daf das Internationale Gericht Berater und Sach-
verstﬁn_cl}lge auf mdglichst breiter geographischer Grundlage
heranzicht;

11, dankt den Regierungen und sonstigen Stellen, die
w Beitrtige fitr das Internationale Gericht bereitgestellt
1L,

12, bittet die Mitgliedstaaten und andere in Betracht
kommende Stellen, weitere fiir den Generalsekretiir annehm-
bare freiwillige Beitrige filr das Internationale Gericht
bereitzostellen;

13. ersucht den Generalsekretir, genaue Leitlinien
betreffend die Bedingungen fiir die Annahme von Beitriigen
und die Verwendung von Mitteln fiir das Internationale
Gericht herauszugeben;

14. ersucht den Generalsekretiir auBerdem, in kiinftige
Haushaltsvorlagen fiir das Internationale Gericht Informatio-
nen iber in Form von Geld- oder Sachleistungen bereit-
gestellte freiwillige Beitcige und Angaben ilber deren Zweck-
bestimmung anfzunehmen;

15. erklért erneut, daff die Annahme von freiwilligen
Beitriigen in Form von Sachleistungen oder Personal sowie
von freiwilligen finanziellen Beitriigen mit der Notwendigkeit

vereinbar sein muf, jederzeit die Unparteilichkeit und Un-
abh&ngigkeit des Internationalen Gerichts zu gewlhrleisten,
und daB solche Beitriige als Erginzung zn den veranlagten
Beitrigen anzusehen sind;

16. ersucht den Generalsekretiit, in seinen niichsten
Bericht liber das Internationale Gericht detaillierte Informatio-
nen iber die Annahme und die Verwendung von freiwilligen
Beitriigen, insbesondere in Form von Sachleistungen oder
Personal, gem#B Ziffer 15 aufzunehmen;

17. bekréiftigt, daBl es gem#B Artikel 17 der Charta der
Ceneralversammiung obliegt, den Haushaltsplan der Organisa-
tion und die Aufteilung ihrer Ausgaben auf die Mitgliedstaaten
zu priifen und zu genchmigen;

18. verleiht erneut ihrer Besorgnis dartiber Ausdruck, daBl
die dem Sicherheitsrat vomn Sekretariat gegebenen Ratschlige
hinsichtlich des Finanzierungsmodus des Internationalen
Gerichts die in Artikel 17 der Charta festgelegte Rolle der
Generalversammiung nicht beriicksichtigt haben;

19. erkllirt erneut, daB die Ausgaben des Internationalen
Gerichts aus zusitzlichen Mitteln auf der Grundlage der
veranlagten Beitrlige zu bestreiten und durch ein eigenes
Sonderkonto auBerhalb des ordentlichen Haushalts zu fi-
nanzieren sind;

20. beschiieft, auf dem in Resolution 47/235 der General-
versammlung genannten Sonderkonto fiir das Internationale
Gericht filr den Zeittaum vom 1. Januar 1994 bis zum
31. Dezember 1995 einen Betrag von insgesamt 43.991.600
US-Dollar brutto (39.095.900 Dollar netto) bereitzustellen,
worin die Ausgabe- bezichungsweise Verpflichtungserméchti-
gung von 26.175.000 Dollar gemiB den Versammlungs-
resolutionen 48/251 vom 14. April 1994 und 49/242 A vom
13, April 1995 und den Versammiungsbeschlfissen 49/471 A
und B vom 23. Dezember 1994 und 6. April 1995 sowie der
1993 verbrauchte Betrag von 276.200 Dollar eingeschlossen
sind;

21. beschliefit ayBerdem, als Ad-hoc- und Ausnahme-
Regelung, daB die Mitgliedstaaten anf ihren jeweiligen Anteil
an den Guthaben aus frifheren Haushalten der Schutztruppe der
Vereinten Nationen in einer Gesamthshe von 21,995,800
Dollar brutto (19.547.950 Dollar netto) verzichten und
infolgedessen einer Anhebung der veranlagten Beitrfige fiir
einen kiinftigen Haushaltszeitraum der Truppe um einen
Betrag in gleicher Hohe zustimmen, der von dem gemiifl
Resolution 46/233 der Generalversammiung vom 19. Mirz
1992 peschaffenen Sonderkonto fiir die Truppe auf das
Sonderkonto flir das Internationale Gericht zu itberweisen ist;

22, beschliefft ferner, den Betrag von 21.995.800 Dollar
brutto (19.547.950 Dollar netto) fir den Zeitraum vom
1. Jannar 1994 bis zum 31. Dezember 1995 anteilmiBig auf die
Mitgliedstaaten aufzuteilen, wobei anf einen Teil dieses
Betrages, ndmlich 6.130.350 Dollar brutto (5.528.100 Dollar
netto), den anteilmiBig auf den am 31, Dezember 1994
endenden Zeitraum entfallenden Betrag, die Beitragstabelle filr
das Jahr 1994* angewandt wird und auf den Restbetrag, das
heiflt 15.865.450 Deollar brutto (14.019.850 Dollar netto) fiir
den Zeitraum vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1995, die
Beitragstabelle fiic das Jahr 1995%;

23. beschlieSt, daB im Einklang mit ihrer Resolution 973
{X) vom 15, Dezember 1955 das jeweilige Guthaben der
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iteliedstaaten jm Steu.emusglelchsfondsansdenﬁh'das

Internationale Gericht veranschlagten Einnahmen
aus der Personalabgabe in Hhe von 2.447.850 Dollar fiir den
Zeitcaum vont 1, anuar1994tnszum31 Dezember 1995 auf
die anteiligen Beiirlige der Mitgliedstaaten nach Ziffer 22

anzmmhnen s obeiwz.ZSODoﬂummﬂmaBigwdenam
31. Dezember 1994 endenden Zeitraum entfallen und der
Restbetrag, das heit 1.845.600 Dollar, auf den Zeitratim vom
1. Januar bis gum 31. Dezember 1995;

24. ersucht den Generalsekretilr, diese Mittel mit einem
HichstmaB a parsamkeit und Effizienz 2u verwalten;

25. beschliePt, daB die fiir das in Ziffer 19 genannte
Sonderkonto ¢ wﬂllgenden Mittel fiir den Zweljahreszen
raum 1996- , deren Hohe withrend ihrer

'mg‘mg est? e lﬂ.e]xnﬁ“sanfdlﬂmdﬁnmmZIund
22 vorgesehene Weise zu finanzieren sind;
den Generalsekretiir, am Ende eines jeden

sphtestens aber im Mai 1996 bezichungs-
998, cinen Haushaltsvollzugsbericht vor-

B EeSZEITaums

welse im
zulegen;
27. bescl
tionalen

iiberpriifen;
28. ersucht den Generalsekretiir, bis zum 30, November
ige fiir den Mittelbedarf des Internationalen

egt, den Finanzierongsmodus des Interna-
s nuflhrerzwemndfﬁnfmgsten'l’agungm

1995 Voranschii
Gerichts fiir den Zwetjahreszeitraum 1996-1997 vorzulegen;

29, besc eft, in die vorliufige Tagesordnung ihrer

begangenzn 8 VerstiiBe gegen das mmanitire Volker-
recht” var geﬁ.

106. Plenarsitzung

20. Juli 1995

49/245, Finanzierung der Beobachtermission der Vereinten

Natigpen fiir Irak und Kuwait
Die Generalversammliung,

nach Behandiung des Berichts des Generalsekretiirs Giber
die Finanzierung der Beobachtermission der Vereinten
Natiopen fir Irak und Kuwait® und des entsprechenden
Berichts des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und
Haushaltsfragen®,

eingedenk der Resolutionen des Sicherheitsruts 687 (1991)
vom 3. April 1991 und 689 (1991) vom 9. April 1991, mit
denen der Ra ossen hat, die Beobachtermission der
Vereinten Nationen fiir Irak und Kuwait einzurichten und
die Frage ihrer Beendigung oder Fortfihrung alle sechs
Monate zu pritfen,

unter Himwels anf ihre fritheren Beschltisse dahin gehend,
daB zur Deckung der Ausgaben fiir die Beobachtermission ein

anderes Verfahren anzuwenden ist als zur Deckung der
Ausgaben des ordentlichen Haushalts der Vereinten Naticnen,
# A/49/863 und Kom.1.
S A9,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolution 45/260 vom 3, Mai
1991 ither die Finanzierung der Beobachtermission sowie auf
jhre danach verabschiedeten diesbezilglichen Resolutionen,
zuletzt Resolution 48/242 vom 5. April 1994,

SJerner unter Hinweis auf ihren Beschlu8 49/477 vom
31. Miirz 1995,

erneut erklfirend, daBl es sich bei den Kosten der Be-
obachtermission um Ausgaben der Organisation handelt, die
gemii Artikel 17 Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen
von den Mitgliedstaaten zu tragen sind,

unter Beriicksichtigung der Tatsache, daB die wirtschaftlich
weiter entwickelten Linder zur Leistung verhiiltnismiiBig
griBerer Beifriige in der Lage sind und daB die wirtschafilich
weniger entwickelten Liinder in relativ begrenztem MafBle
imstande sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen,

eingedenk der sich avs Resolution 1874 (S-IV) der General-
versammlung vom 27, Juni 1963 ergebenden besonderen
Verantwortung der Staaten, die stindige Mitglieder des
Sicherheitsrats sind, fiir die Finanzierung solcher Einsiitze,

mit dem Awsdruck ihres Dankes fir die erheblichen
freiwilligen Beitrtige, welche die Regierung Kuwaits fiir die
Beobachtermission geleistet hat, und fiir die Beitriige anderer
Regierungen,

eingedenk dessen, dall es unerl@iBlich ist, die Beobachter-
mission mit den erforderlichen Finanzmitteln auszustatten,
damit sie ihren Aufgaben gem#B den entsprechenden Resolu-
tionen des Sicherheitsrats nachkommen kann,

1. aimmt Kenntnis von dem Stand der Beitriige filr die
Beobachtermission der Vereinten Nationen fir Irak und
Kuwait per 12. Juni 1995, einschlieBlich der ausstehenden
Beitrfige in Hohe von 27.668.567 US-Dollar;

2.  dankt der Regierung Knwaits erneut fitr den BeschiuB,
ab 1, November 1993 zwei Drittel der Kosten der Beobachter-
mission zn bestreiten;

3.  schiiefit sich den Bemerkungen und Empfehlungen im
Bericht des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und

Haushaltsfragen an;

4. ersucht den Generalsekretiir, alles Erforderliche zu
veranlassen, um sicherzusteilen, daB die Bechachtermission so
effizient und sparsam wie mBglich verwaltet wird;

5. jfordert alle Mitgliedstaaten nachdrilcklich avf, alles zn
tun, um sicherzustellen, daB ihre veranlagten Beitr#ige fiir die
Beobachtermission umgehend und in voller Hihe entrichtet
werden;

6. bewilligt den Betrag von 33 Millionen Dollar brutto
(31.876.800 Dollar netto) fir die Aufrechterhaltung der
Beobachtermission withrend des Zeitraums vom 1. Mai bis
zum 31. Oktober 1994, wobei zwei Drittel dieses Betrages,
also 21.251.200 Dollar, aus freiwilligen Beitriigen der Regie-
rung Kuwaits finanziert werden;

7. beschlieft, fiir die Aufrechterhaltung der Beobachter-
mission wilrend des Zeitraums vom 1. Mai bis zom
31. Oktober 1994 auf dem in Resolution 45/260 der General-
versammliung genannten Sonderkonto den von der Versammn-
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lung in Ziffer 17 iler Resolution 48/242 genchmigten Betrag
von 11.748.800 Dollar brutto (10.625.600 Dollar netto)
bereitzustellen;

8. beschliefit auferdem, als Ad-hoc-Regelung, den
Betrag von 11.748.800 Dollar brutto {10.625.600 Dollar netto)
anteilmiBig auf die Mitgliedstaaten avfzuteilen, worin der
bereits gemiB Ziffer 17 der Resolution 48/242 der Generalver-
sammlung anteilmiBig aufgeteilte Betrag von 11 Millionen
Dollar brutto (9.876.800 Dollar netto) eingeschlossen ist;

9. beschlieft ferner, daB im Einklang mit ihrer Resolu-
tion 973 (X) vom 15, Dezember 1955 die den Mitgliedstaaten
unter Anrechnung auf ihre anteiligen Beitriige nach Ziffer 8
bereits putgeschricbenen Betriige in Hohe von insgesamt
1.123.200 Dollar ihr jeweiliges Guthaben im Steuerausgleichs-
fonds aus den fitr die Beobachtermission gebilligten ver-
anschlagten Einnahmen auvs der Personalabgabe fiir den
Zgitraum vom 1. Mai bis zom 31. Oktober 1994 darstellen;

10. bewilligt den Betrag von 43 Millionen Dollar brutto
(41.279.200 Dollar netto) fiir die Aufrechterhaltung der
Beobachtermission wihrend des Zeitraums vom 1. November
1994 bis zum 30, Juni 1995, wobei zwei Drittel dieses Betra-
ges, also 27,519,500 Dollar, avs freiwilligen Beitcligen der
Regierung Kuwaits finanziert werden;

11. beschligBt, den Betrag von 15.480.500 Dollar brutto

(13.759.700 Dollar netto) bereitzustellen, der einem Drittel der

Kosten filr die Aufrechterhaltung der Beobachtermission
withrend des Zeitraums vom 1, November 1994 bis zum
30. Juni 1995 entspricht, worin der gem#B8 Ziffer 18 der
Resolution 48/242 der Generalversammlung und ihrem
BeschluB 49/477 genehmigte und anteilmiBig aufgeteilte
Betrag von 9.133.600 Doliar brutto (8.777.900 Dollar netto)
eingeschlossen ist;

12. beschligft auBendem, als Ad-hoc-Regelung und unter
Beriicksichtigung des gemi#i8 Ziffer 18 der Resolution 48/242
der Generalversammlung bereits anteilm#Big auf die Mitglied-
staaten aufgeteiiten Betrages von 9.133.600 Dollar brutto
(8.777.900 Dollar netto) den Betrag von 6.346.900 Dollar
brutto (4.981.800 Dollar netto) flir den Zeitraum vom
1. November 1994 bis zum 30. Juni 1995 auf die Mitgliedstaa-
ten entsprechend der Zusammensetzung der Gruppen auf-
zuteilen, die in den Ziffern 3 und 4 der Versammlungs-
resolution 43/232 vom 1. Miirz 1989 festgelegt und von der
Versammlung in ibren Resolutionen 44/192 B vom
21. Dezember 1989, 45/269 vom 27. August 1991, 46/198 A
vom 20, Dezember 1991 und 47/218 A vom 23. Dezember
1992 und in jhrem BeschluB 48/472 A vom 23. Dezember
1993 pelindert worden ist, und dabei die in der Versamm-
lungsresolution 49/19 B vom 23. Dezember 1994 festgelegte
Beitragstabelle fir die Jahre 1995, 1996 und 1997 zu berfick-
sichtigen;

13. beschlieft ferner, daB im Einklang mit ihrer Resolu-
tion 973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige Guthaben
der Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus den ver-
anschlagten zusktzlichen Einnahmen aus der Personalabgabe
in Hthe von 1.365.100 Dollar, die fiir den Zeitraum vom
1. November 1994 bis zum 30. Juni 1995 gebilligt worden
sind, auf die anteiligen Beitrige der Mltghedstaaten nach
Ziffer 12 anzurechnen ist;

14. beschlieft, den jeweiligen Anteil der Mitgliedstaaten
an einem Drittel der nicht verbrauchten Mittel filr den Zeit-
raum vom 1. November 1993 bis zum 31. Oktober 1994 in
Hthe von 1,237.600 Dollar brutte (1,065.900 Dollar nefto) auf
ihre anteiligen Beitriige fiir den Zeitravm vom 1. November
1994 bis zum 30. Juni 1995 anzurechnen und dabei den den
Mitgliedstaaten unter Anrechmung auf ihre anteiligen Beitrige
fiir den Zeitraym vom 1. November 1994 bis zum 31, Miirz
1995 bereits gutgeschriebenen Betrag von 2,6 Millionen Dollar
zu berilcksichtigen, wobei der Rest der nicht verbranchten
Mittel der Regierung Kuwaits gutzuschreiben ist;

15. bewilligt den Betrag von 60 Millionen Dollar brutto
(57.386.000 Dollar netto) fir die Aufrechterhaltung der
Beobachtermission vom 1. Juli 1995 bis zum 30. Juni 1996,
wobei zwet Drittel dieses Betrages, also 38.257.300 Dollar, aus
freiwilligen Beitrfigen der Regierung Kuwaits finanziert
werden, vorbehaltlich einer g durch den Si-
cherheitsrat in bezug auf die Frage der Beendigung oder
Fortfithrung der Beobachtermission;

16. ermichtigt den Generalsekretir, filr den Zeitranm vom
L. Juli 1995 bis zum 30. Juni 1996 Verpflichtungen in Hohe
von 1.811.900 Dollar brutto (1.594.100 Dollar netto) pro
Monat einzugehen, was einem Drittel der Kosten filr die
Aunfrechterhaltung der Beobachtermission entspricht, und
genehmigt die anteilmiBige Aufteilung dieses Betrages im
Einklang mit dem in dieser Resolution festgelegten Schema,
waobei die iibrigen zwei Drittel in Hohe von 3.188.100 Dollar
aus freiwilligen Beitriigen der Regierung Kuwaits zu fi-
nanzieren sind, vorbehaltlich der g durch den
Sicherheitsrat;

17. bittet um freiwillige Beitriige fiir die Beobachter-
mission in Form von Barzahlungen sowie in Forin von fiir den
Generalsekretir annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die
je nach Bedarf entsprechend dem von der Generalversamm-
lung in ihren Resclutionen 43/230 vom 21. Dezember 1988,
44/192 A vom 21. Dezember 1989 nnd 45/258 vom 3. Mai
1991 festgelegten Verfahren zu verwalten sind;

1B. beschlieft, in die vorliufige Tagesordnung ihrer
filnfzigsten Tagung unter dem Punkt “Finenziernng der
Aktivititen aufgrund der Resolution 687 (1991) des
Sicherheitsrats” den Unterpunkt “Beobachtermission der
Vereinten Nationen fiir [rak und Kuwait" aufzunchmen.

105. Plenarsitzung
12, Jult 1995
49/246. Finanzierung der Beobachtermission der Vereinten
Nationen in El Salvador
Die Generalversammliung,

nach Behandiung des Berichts des Generalsekretiirs iber
die Finanmcnmg der Beobachtermission der Vereinten
Nationen in I Salvador* und des entsprechenden Berichts des
Beraxe:}den Ausschusses fiir Verwaltungs- und Haushalts-
fragen™,

unter Hinweis auf die Resclution 693 (1991) des Si-
cherheitsrats vom 20. Mai 1991, mit der der Rat die Be-

“ AM9ISIRAAL,
“ A#9/458/Add.1 und Add.1/Korr.1.
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der Vereinten Nationen in El Salvador
und die Ratsresolution 729 (1992) vom
mit der der Rat das Mandat der Beobachter-
rt und ausgeweitet hat, sowie auf die danach
lutionen, mit denen der Rat das Mandat

hat, zuletzt Resolution 961 (1994) vom

Hinwels auf ihre Resolutionen 47/223 vom
nd 477234 vom 14. September 1993 sowie

én anzuwenden ist als zur Deckung der
entlichen Haushalts der Vereinten Nationen,

htigmgder'l’atsache.daﬁdiewirmc.haﬂliqh

ige in der Lage sind und daf die wirtschaftlich
wickelten Linder in relativ begrenztem Mafle
einem solchen Einsatz beizutragen,

essen, daB es unerliiBlich ist, die Beobachter-
erforderlichen Finanzmitteln auszustatten,
och offenen Verbindlichkeiten nachkommen

Kenntnis vom Stand der Beitrfige zu der

werden, um d ~h- rpschen Abschlu® ihrer qumdauonsphase z

ermiiglichen;

4, schlieBt sich den Bemerkungen und Empfehlungen im
Bericht des den Ausschusses fiir Verwaltungs- und
Haushalts ,| insbesondere denjenigen in Ziffer 5 des
Berichts, an;

5. K von dem nicht verbrauchten Rest der
Mittelbewilli n fiir den Zeitraum vom 1. Dezember 1993

bis zum 31. Mai 1994 in Hohe von 542.100 Dollar brutto
(534.500 Dollar netto);

6. beschligft, fiir den Einsatz der Beobachtermission
withrend des Zeitraums vom 1. Juni bis zum 30. November
1994 auf dem Sonderkonto filr die Beobachtermission der
Vereinten Nationen in El Salvador den Betrag von 11,704,200
Dollar brutto (10.397.300 Dollar netto) bereitzustellen, unter
EinschluB des von der Generalversammlung in ihirer Resolu-
tion 48/243 vom 5. April 1994 genehmigten Betrages von
3.895.900 Dollar brutte (3.612.300 Dollar netta), des in ihrem
Beschiuf} 49/405 genchmigten Beteages von 5.643.700 Dollar
brutto (5.040.800 Dollar netto) und des reduzierten Betrages
von 2.164.600 Dollar brutto (1.744.200 Dollar netto), der vom
Beratenden Ausschufl gemiill den Bestimmungen der Ver-
sammiungsresolution 48/229 vom 23. Dezember 1993 dber
unvorhergesehene und auBerordentliche Avsgaben fiir den
Zweijahreszeitranm 1994-1995 genehmigt wurde;

7.  beschliefit ayflerdem, als Ad-hoc-Regelung, den
Betrag von 11.704.200 Dollar brutto (10.397.300 Dollar netto)
filr den Zeitraum vom 1. Juni bis zum 30, November 1994 auf
die Mitgliedstaaten entsprechend der Zusammensetzung der
Grappen aufzuteilen, die in den Ziffern 3 und 4 ihrer Resolu-
tion 43/232 vom 1. Mirz 1989 festgelegt und von der Ver-
sammlung in ihren Resolutionen 44/192 B vom 21. Dezember
1989, 45/269 vom 27. August 1991, 46/198 A vom
20, Dezember 1991 und 47/218 A vom 23. Dezember 1992
sowie in ihrem BeschluB 48/472 vom 23. Dezember 1993
ge#indert worden ist, und dabet die Beitragstabelle filr das Jahr
1994° zu berficksichtigen;

8. beschlieft ferrer, daB im Einklang mit ibrer Resolu-
tion 973 {(X) vom 15, Dezember 1955 das jeweilige Guthaben
der Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus den filr den
Zeitraum vom 1. Juni bis zum 30. November 1994 gebilligten
veranschlagten Binnahmen aus der Personalabgabe in Héhe
von 1.306.900 Dollar auf ilire anteiligen Beitriige nach Ziffer 7
anzurechnen ist;

9. beschlieft, fir den Einsatz der Beobachtermission
wihrend des Zeitraums vom 1. Dezember 1994 bis zum
30, April 1995 auf dem Sonderkonto den Bemrag von
4,634,000 Dollar brutto (4.080.500 Dollar netto) bereit-
zustellen;

10. beschlizft auPerdem, als Ad-hoc-Regelung, den
Betrag von 4.634,000 Dollar brutto (4.080.500 Dollar netto)
fiir den Zeitraum vom 1, Dezember 1994 bis zom 30, April
1995 nach dem in Ziffer 7 festgelegten Schema auf die
Mitgliedstaaten aufzuteilen, wobei auf einen Teil ‘dieses
Betrages, nmlich 951.351 Dollar brutto (837.718 Dollar
netto), den anteilmiBig auf den am 31. Dezember 1994
endenden Zeitraum entfallenden Betrag, die Beitragstabelle filr
das Jahr 1993 angewandt wird und anf den Restbetrag, das
heiBt 3.682.649 Dallar brutto (3.242.782 Dollar netto) fiir den
Zeitraum vom 1. Januar bis zum 30. April 1995, die Beitrags-
tabelle fiir das Jahr 1994;

11. beschlieBt ferner, daB im Einklang mit ihrer Resolu-
tion 973 (X) das jeweilige Guthaben der Mitgliedstaaten im
Steverausgleichsfonds aus den fiir den Zeitraum vom
1. Dezember 1994 bis zum 30, Aprii 1995 gebﬂhgwn ver-
ansch Einnahmen aus der Personalabgabe in Hiihe von
553.500 Dollar anf ihre anteiligen Beitrlige nach Ziffer 10
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anzurechnen ist, wobei 113,632 Dollar der anteilm#Big auf den
am 31. Dezember 1994 endenden Zeitrawmn entfallende Betrag
ist und der Restbetrag, das heifit 439.868 Dollar, auf den
Zeitraum vom 1, Januar bis zom 30, April 1995 entfillt;

12. beschiieft, filr die Liquidation der Beobachtermission
wilhrend des Zeitraums vom 1, bis zum 31, Mai 1995 auf dem
Sonderkonto den Betrag von 113.300 Dollar brutto (95.400
Dollar netto) bereitzustellen;

13. beschligft auferdem, als Ad-hoc-Regelung, den
Betrag von 113.300 Doller brutto (95.400 Dollar netto) fiir den
Zeitraum vom 1. bis zum 31, Mai 1995 nach dem in Ziffer 7

legten Schema und unter Beriicksichtigung der Beitrags-
tabelle fiir das Jahr 1995 anteilm#Big auf die Mitgliedstaaten
aufzuteilen;

14. beschliefit ferner, duB im Finklang mit ihrer Resolu-
tion 973 (X) das jeweilige Guthaben der Mitgliedstaaten im
Steuerausgleichsfonds aus den fiir den Zeitraum vom 1. bis
zum 31, Mai 1995 veranschlagten Einnahmen aus der Perso-
nalabgabe in Hohe von 17.900 Dollar auf ihre anteiligen
Beitriige nach Ziffer 13 anzurechnen ist;

15, beschlieft, daB der jeweilige Antefl der Mitgliedstaa-
ten an den nicht verbranchten Mitteln fiir den Zeitraum vom
1. Dezember 1993 bis zum 31. Mai 1994 in Hohe von 542.100
Dollar brutto (534.500 netto) auf ihre anteiligen Beitriige nach
Ziffer 7 anzurechnen ist;

16. ersucht den Generalsekretir, in seinen Bericht fiber die
Verfigung iiber die Vermégenswerte der Beobachtermission
Informationen iiber die ordnungsgemiiie Buchfithrung fiir jede

von Ausriistung von Friedenssicherungseinsitzen
auf Aktivitiiten des ordentlichen Hanshalts aufzunehmen;

17. beschlieft, daB die Verfilgung {iber die Vermigens-
werte der Beobachtermission im Einklang mit Abschnitt VII
Ziffer 1 der Resolution 49/233 A der Generalversammiung
vom 23, Dezember 1994 zu erfolgen hat;

18. beschlieft auBerdem, den Punkt "Finanzierung der
Bechachtermission der Vereinten Nationen in Bl Salvador” in
die vorldufige Tagesordnung ihrer filnfzigsten Tagung
anfzanehmen.

105. P
12, Juli 1995

49/247. Finanzierung der Mission der Vereinten Nationen
fiir das Referendom in Westsahara

Die Generalversammlung,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretirs Gber
die Finanzierung der Mission der Vereinten Nationen fiir das
Referendum in Westsahara®® und des entsprechenden Berichts
;l:é Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und Haushalts-
en,

unter Hinweis auf die Resolution 690 (1991) des Si-
cherheitsrats vom 29, April 1991, mit der der Rat die Mission
der Vereinten Nationen fiir das Referendum in Westsahara

* A/49/559/Add.] und Korr.1,
# AMS/TTI/ AL,

eingerichtet hat, sowie die danach verabschiedeten Resolutio-
nen, zuletzt Resolution 1002 (1995) vom 30. Juni 1995,

sowie unter Hinweis anf ihre Resolution 45/266 vom
17. Mai 1991 und ihre Beschliisse 47/451 A, B und C vom
22, Dezember 1992 bezichungsweise 8. April und
14. September 1993, 48/467 vom 23. Dezember 1993 und
49/466 A und B vom 23. Dezember 1994 beziehungsweise
6. April 1995 fiber die Finanzierung der Mission,

erneut erkitirend, daB es sich bei den Kosten der Missjon
um Ausgaben der Organisation handelt, die gem#8 Artikel 17
Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen von den Mitglied-
staaten zu tragen sind,

unter Hinweis auf ihre fritheren Beschliisse dahin gehend,
dal zur Deckung der Ausgaben filr die Mission ein anderes
Verfaliren anzuwenden ist als zur Deckung der Ausgaben des
ordentlichen Haushalts der Vereinten Nationen,

unter Berticksichtigung der Taisache, dafl die wirtschafilich
weiter entwickelten Linder zur Leistung verhiiltnismiiilig
grﬁBereertrﬁgemderLagesmdunﬂdaBdle wirtschaftlich
weniger entwickelten Linder in relativ begrenztem MaBe
imstande sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen,

eingedenk der sich aus Resolution 1874 (S-1V) der General-
versammlong vom 27, Juni 1963 ergebenden besonderen
Verantwortung der Steaten, die stindige Mitglieder des
Sicherheitsrats sind, fiir die Finanzierung solcher Einséitze,

eingedenk dessen, daB es unerlidlich ist, die Mission mit
den erforderlichen Finanzmitteln auszustatten, damit sie ihren
Aufgaben gem#B den entsprechenden Resolutionen des
Sicherheitsrats nachkommen kann,

1. nimmt Kenntnis vom Stand der Beitriige zu der
Mission der Vereinten Nationen fir das Referendum in
Westsahara per 7. Juli 1995, namentlich von den noch aus-
stehenden Beitriigen in Héhe von 20,270,659 US-Dollar, und
fordert alle Mitgliedstaaten, die dies betrifft, nachdriicklich
auf, alles zu tun, um die Entrichtung ihrer noch ausstehenden
veranlagten Beitriige sicherzustellen;

2.  pgibt ihrer Besorgnis Ausdruck iber die Finanzlage bei
den friedensichernden Thtigkeiten, insbesondere in bezug auf
die Kosteperstdttung an truppen- und ausriistungstellende
Staaten, infolge der verspiiteten Entrichtung von Beitrlipen
durch die Mitgliedstaaten, insbesondere Mitgliedstaaten mit
Beitragsritckstiinden;

3. fordert alle Mitgliedstaaten nachdrilcklich auf, alles zu
tun, um sicherzustellen, daB ihre veranlagten Beitriige filr die
Mission umgehend und vollstindig entrichtet werden;

4.  schliefit sich den Bemerkungen und Empfehlungen im
Bericht des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und
Haushaltsfragen an;

5. ersucht den Generalsekretiir, alles Erforderliche zu
veranlassen, um sicherzustellen, da8 die Truppe so effizient
und sparsam wie miglich verwaltet wird;

6. beschliept, fiir den Einsatz der Mission withrend des
Zeitraums vom 1, Dezember 1994 bis zum 31. Mai 1995 auf
dem Sonderkonto filr die Mission der Vereinten Nationen fir
das Referendum in Westsahara den gemif dem Beschluf
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49/466 B der Generalversammlung vom 6. April 1995 geneh-
migten Betrdg von 28.839.700 Dollar brutto (26.556.300
Dol]arnatto) pitZns ]_len;

7. beschliept auBerdem, als Ad-hoc-Regelung, den

Betrag von 28.839.700 Dollar brutto (26.556.300 Dollar netto)

filr den Zeitraum vom 1.Dammber 1994 bis zum 31. Mai
1995 auf die ! ﬂ fedstaaten entsprechend der Zusammenset-
zung der Grupp a:ufzmellen,dlemdenZIﬂ’em3und4lhrer
Resolution 43/232 vom 1. Mirz 1989 festgelegt und von der
Versammlung in ihren Resolutionen 44/192 B vom
21, Dezember 1989, 435/269 vom 27. August 1991, 46/198 A
vom 20. Dezember 1991 und 47/218 A vom 23, Dezember
1992 und in |ihrem BeschluB 48/472 A vom 23. Dezember
1993 gefindert worden ist, wobei auf einen Teil dieses Betra-

ges, niimlich 4.912.257 Dollar bruito (4.523.326 Dollar netto),
den anteilmiBig [anf den am 31. Dezember 1994 endenden
Zeitraum entf enBetmg,d;eBeitragstabellefﬁrdasJahr
1994* angewandt wird und auf den Restbetrag, das heilit
23.927.433 Dallar brutto (22.032.974 Dollar netto) fiir den
Zeitraum vom 1. Januar bis einschlieBlich 31. Mai 1995, die
Beitragstabelle fir das Jahr 1995%

8. . beschlieft ferner, daB im Einklang mit ihrer Resolu-
fion 973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige Guthaben
der Mitgliedstpaten im Steueransgleichsfonds aus den fiir den
Zeitraum vom 1, Dezember 1994 bis einschlieBlich 31. Mai

Einnahmen aus der Personal-
el von 2.283.400 Dollar auf ihre anteiligen
'er?anzurechnenist;

thraumsv 1, blsz:mnSO Juni 1995 auf dem Sonderkonto
den gem#iB i BeschiuBl 49/466 B genehmigten Betrag von
4.806.600 brutte (4.426.000 Dollar netto) bereit-
zustellen;

Betrag von 4.806.600 Dollar brutto (4.426.000 Dollar netto)
fiir den Zeitrgum vom 1. bis zum 30. Juni 1995 nach dem in
dieser Resolution festgelegten Schema anteilmiBig auf die
pULzateilen,

At ferner, daB im Einklang mit ihrer Resolo-
jeweilige Guthaben der Mitgliedstaaten im
onds aus den veransc Einnahmen aus
gabe in Hohe von 380.600 Dollar, die fiir den
Zeitraum vom 1. bis einschlieSlich 30, Juni 1995 bewilligt
worden sind, auf|die anteiligen Beitriige der Mitgliedstaaten
nach Ziffer 10 anzures enist;

12.. beschlielt, fiir den Einsatz der Mission wihrend des
Zeitraums vom 1| Juli bis zum 30. September 1995 auf dem
Sonderkonto |den Betrag von 16.777.500 Dollar brutto
(15.288.300 Dollar netto) bereitzustellen;

13. beschlieft auferdem, als Ad-hoc-Regelung, den
Betrag von 16.777.500 Dollar bratto {15.288.300 Dollar netto)
fitr den Zeitranm vom 1. Juli bis zum 30. September 1995 nach
demin diesm' luuon festgelegten Schema anteilmiBig auf

die Mitgliedstaatén anfzuteilen;

14, beschliefit ferner, daB im Einklang mit ihrer Resolu-
tion 973 (X) das [jeweilige Guthaben der Mitgliedstaaten im
Steuerausgleichsfonds aus den veranschlagten Einnahmen ans
der Personalabeabe in HGhe von 1.489,200 Dollar, die filr den

Zeitraum vom 1. Juli bis einschliefllich 30, September 1995
bewilligt worden sind, auf ihre anteiligen Beitrfige nach
Ziffer 13 anznrechnen ist;

15, beschligft, vorbehaltlich einer Verlingerung des
Mandats der Mission durch den Sicherheitsrat {iber den
30. September 1995 hinaus den Generalsekretiir zu erméich-
tigen, fiir den Einsatz der Mission in der Zeit nach dem
30. September 1995 Verpflichtungen bis zu einem Hochst-
betrag von 5.592.500 Dollar brutto (5.096.100 Dollar netto)
monatlich einzugehen, wobei dieser Betrag nach dem in dieser
Resolution festgelegten Schema anteilmiiBig auf die Mitglied-
staaten aufzuteilen ist;

16. bittet um freiwillige Beitriige fiir die Mission in Form
von Barzahlungen sowie in Form von fiir den Generalsekretir
annchmbaren Dienst- und Sachleistungen, die je nach Bedarf
entsprechend den vom der Generalversammlung in ihrenm
Resolutionen 43230 vom 21. Dezember 1988 und 44/192 A
vom 21, Dezember 1989 festgelegten Verfahren zu verwalten
sind;

17. beschiieft, den Punkt "Finanzierung der Mission der
Vereinten Nationen fiir das Referendum in Westsahara” in die
Tagesordnung ihrer fiinfzigsten Tagung anfzunchmen,

106. Plenarsitzung
20. Juli 1995

49/248, Finanzierung der Schutztruppe der Vereinten
Nationen, der Operation der Vereinten Nationen
znr Wiederherstellung des Vertranens in Kroatien,
der Priiventiveinsatztruppe der Vereinten Natio-

nen und des Hauptquarters der Friedenstruppen
der Vereinten Nationen

Die Generalversammlung,

Kerintnis nehmend von den Berichten des Generalsekretiirs
{iber die Finanzierung der Schutztruppe der Vereinten Natio-
nen® und den einschligigen Berichten des Beratenden Aus-
schusses fiir Verwaltungs- und Haushaltsfragen®, bis zu einer
detaillierten Behandlung dieser Berichte auf der fiinfzigsten

Tagung der Generalversammlung,

unter Hinweis auf die Resolutionen des Sicherheitsrats 727
(1992) vom 8. Januar 1992 und 740 (1992) vom 7. Februar
1992, in denen der Rat die Entsendung einer Gruppe von
Verbindungsoffizieren nach Jugoslawien zur Forderung der
Aufrechterhaltung der Waffenruhe gebilligt hat,

sowie unter Hinweis auf die Resolution 743 (1992) des
Sicherheitsrats vom 21. Februar 1992, mit der der Rat die
Truppe aufgestellt hat, und die danach verabschiedeten
Resolutionen, mit denen der Rat ihr Mandat verléingert hat,

Jerner unter Hinwels auf die Resolution 981 (1995) des
Sicherheitsrats vom 31, Méirz 1995, mit der der Rat filr einen
am 30. November 1995 endenden Zeitraum die als "UNCRO"
bezeichnete Operation der Vereinten Nationen zur Wiederher-
stellung des Vertrauens in Kroatien geschaffen hat,

© AM49/540/Add24,
® A49/928 und A/C.5/49/5R 63,
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unter Hinweis auf die Resolution 982 (1995) des Si-
cherheitsrats von 31. Miirz 1995, mit der der Rat das Mandat
der Schutztruppe der Vereinten Nationen in Bosnien und
Herzegowina vm einen zusétzlichen, am 30, November 1993
endenden Zeitraum verlfingert hat,

sowie unter Hinweis auf die Resolution 983 (1995) des
Sicherheitsrats vom 31. Mirz 1995, mit der der Rat be-
schlossen hat, dafl die Schutztruppe der Vereinten Nationen in
der ehemaligen jugoslawischen Republik Makedonien kinftig
die Bezeichnung "Priventiveinsatztruppe der Vereinten
Nationen" tragen und da8 ihr Mardat bis zom 30. November
1993 fortbestehen werde,

Jerner unter Hinweis auf alle Resolutionen des Sicherheits-
rats, in denen eine Erhdhung der genchmigten Truppenstiicke
der Sch der Vereinten Nationen vorgesehen wurde,
zuletzt Resolution 998 (1995) vom 16. Juni 1995, mit der eine
Aufstockung des Personals der Friedenstruppen der Vereinten
Nationep/Schu der Vereinten Nationen um bis zu
12,500 zusitzliche Sokdaten genehmigt wurde, um die Truppe
mit einer Schoelleingreifkapazitit auszustatten,

unter Hinwels auf ihre Resolution 46/233 vom 19, Miirz
1992 tiber die Finanzierung der Ttppe sowie auf ilve spiiteren
diesbeziiglichen Resolutionen und Beschliisse, zuletzt Resolu-
tion 49/228 vom 23. Dezember 1994,

erneut erkliirend, dafl es sich bei den Kosten der Truppe um
Ausgaben der Organisation handelt, die gemiB Artikel 17
Absatz 2 der Charta der Vereinten Nationen von den Mitglied-
staaten zu tragen sind,

unter Hinweis auf ihre fritheren Beschliisse dahin gehend,
daB zur Decknng der Ausgaben filr die Truppe ein anderes
Verfahren anznwenden ist als zur Deckung der Ausgaben des
ordentlichen Haushalts der Vereinten Nationen,

unter Beriicksichtigung der Tatsache, da® die wirtschaftlich
weiter entwickelten Linder zur Leistung verhiltnism#Big
grﬁBm’erBemﬁge in der Lage sind und daR die wirtschaftlich
weniger entwickelten Linder in relativ begrenztem MaBe
imstande sind, zu einem solchen Einsatz beizutragen,

eingedenk der sich aus Resolution 1874 (S-IV) der General-
versammlung vom 27. Juni 1963 ergebenden besonderen
Verantwortung der Staaten, die stindige Mitglieder des
Sicherheitsrats sind, fiir die Finanzierung solcher Einséitze,

mit Genugtuung festsiellend, dafBl bestimmte Regierungen
freiwillige Beitriige fir die Truppe entrichtet haben,

eingedenk dessen, daB es unerlaBlich ist, die Truppe mit
den erforderlichen Finanzmitteln auszostatten, damit sie ihren
Aunfgaben pemif den entsprechenden Resolutionen des
Sicherheitsrats nachkommen kann,

1.  nimmt Kenntnis vom Stand der Beitriige zn der
Schutztruppe der Vereinten Nationen per 10. Juli 1995,
namentlich von den noch avsstehenden Beitréigen in Hohe von
862,2 Millionen US-Dollar, was 22,5 Prozent der gesamten
veranlagten Beitréige filr den Zeitranm von der Aufstellung der
Truppe bis zum 30, Juni 1995 entspricht, stellt fest, daB etwa
16 Prozent der Mitgliedstaaten ihre veranlagten Beitriige in
voller Hihe entrichtet haben, und fordert alle anderen betroffe-
nen Mitgliedstaaten auf, insbesondere diejenigen mit Beitrags-

ritckstiinden, die Zahlung ihrer noch ausstehenden veranlagten
Beitriige sicherzustellen;

2.  gibt ihrer Besorgnis Ausdruck Gber die Finanzlage bei
den friedensichernden Tatigkeiten, vor allem was die Kosten-
erstattungen an die truppenstellenden Liinder betrifit, die durch
die verspéitete Entrichtung von veranlagten Beitriigen durch die
Mitgliedstaaten verursacht wird;

3. fordert alle Mitgliedstaaten nachdricklich any, alles zu
tun, um sicherzustellen, daf ilire veranlagten Beitriige fiir die
Truppe umgehend und vollstiindig entrichtet werden;

4.  schlieft sich den Anmerkungen und Empfehlungen in
den Berichten des Beratenden Ausschusses filr Verwaltungs-
und Haushaltsfragen an;

5. ersucht den Genernlsekretir, alles Erforderliche zu
veranlassen, um sicherzustellen, daB die Truppe so effizient
und sparsam wie moglich verwaltet wird;

6. beschliept, das mit ihrer Resolution 46/233 einge-
richtete Sonderkonto fiir die Verbuchung der Einnahmen und
Ausgaben der Schutztruppe der Vereinten Nationen, der
Operation der Vereinten Nationen zur Wiederherstellung des
Vertrauens in Kroatien, der Priiventiveinsatztruppe der
Vereinten Nationen und des Hauptquartiers der Friedens-
truppen der Vereinten Nationen zu nutzen;

7. beschliefit auferdem, fiir den Zeitraum vom 1. April
bis zum 30. Juni 1995 auf dem in Ziffer 6 genannten Sonder-
konto den gemiiB ihrer Resolution 49/228 genehmigten und
anteilmiiBig aufgeteilten Betrag von 404.194.500 Dollar brutto
(401.106.600 Dollar netto) bereitzustellen;

8.  beschliept ferner, flir den Einsatz der Truppe wihrend
des Zeitraums vom 1. Juli bis zum 30. November 1995 anf
dem Sonderkonto einen Beirag von insgesamt 673.657.500
Dollar brutto (668.511.000 Dollar netto) bereitzustellen;

9. beschlieftt, als Ad-hoc-Regelung, den Betrag von
673.657.500 Dollar brutto {668.511.000 Dollar netto) fiir den
Zeitraum vom 1. Juli bis zum 30. November 1995 auf die
Mitgliedstaaten entsprechend der Zusammensetzung der

aufzuteilen, die in den Ziffern 3 und 4 der Resolution
43/232 der Generalversammlung vom 1. Miicz 1989 festgelept
und von der Versammlung in ihren Resolutionen 44/192 B
vom 21. Dezember 1989, 45/269 vom 27. August 1991,
46/198 A vom 20. Dezember 1991 und 477218 A vom
23, Dezember 1592 und in ihrem Beschiul 48/472 A vom
23. Dezember 1993 gedindert worden ist, und dabei die in
Versammlungsresolution 49/19 B vom 23. Dezember 1994
festgelegte Beitragstabelle fiir das Jahr 1995 zu beriicksichti-
gen;

10. beschligft ayferdem, daB im Einklang mit ihrer
Resolution 973 (X) vom 15, Dezember 1955 das jeweilige
Guthaben der Mitgliedstaaten im Steueransgleichsfonds aus
den fir die Truppe gebilligten veranschlagten Einnahmen aus
der Personalabgabe in Hhe von 5.146.500 Dollar fiir den
Zeitraum vom 1. Juli bis zum 30. November 1995 auf die
anteiligen Beitriige der Mitgliedstaaten nach Ziffer 9 an-
zurechnen ist;

11. nimmt davon Kenntnis, daB den Schiitzungen des
Generalsekretirs zofolge fiir die Verstirkung der Truppe mit
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Ziifer 3 {hrer
den General zu ermichtigen, fiir die Verstiirkung der
mit ein hnelieingreifkapazitit fiir den Zeitraum
30. November 1995 Verpilichtungen bis

13. beschlief
Betrag von 100 1

ionen Dollar brutto (99.569.800 Dollar
netto) fiir den 2 " '

anm vom 1. Juli bis zum 30, November
pliedstaaten entsprechend der Zosammenset-

anfznteilen, die in den Ziffern 3 und 4 der
estgelegt und von der Generalversamm-

ib Beschluf 48!4’?2 A geﬁndert worden
ie in Versammlungsresolution 49/19 B festge-
legte Beitragstabelle fiir das Jabr 1995 zu beriicksichtigen;

14, beschlic
tion 973 (X) dﬁ jeweilige Guthaben der Mitgliedstaaten im
Steuerausgleichsfonds ans den fiir die Truppe gebilligten
veranschlagten Ein#:ahmen aus der Personalabgabe in Héhe
von 430.200 Doltar fiir den Zeitraum vom 1. Juli bis ein-

schliellich 30. Nov 1995 auf die anteiligen Beitriige der
Mitgliedstaaten Ziffer 13 anzurechnen ist;

L3, nimmt K von demn BeschluBl des Generalsekre-
tiirs, fiir die in } 15 ¢) des Dokuments A/49/540/Add.4

beschriehenen Zwecke ein Unterkonto des Sonderkontos fiir
er Vereinten Nationen einzurichten;

ngen sowie in Form von fir den Ge-
aren Dienst- undSachlelsmngen,dlelm

'!Add.Z mld‘A_l49I540]Add.3 enthaltenen

von Barzahlunge 1

annchmbaren Dienst- und Sachleistungen, die je nach Bedarf
entsprechend dem von der Generalversammiung in ihren
Resolutionen 43 vom 21. Dezember 1988, 44/192 A vom

alten sind;

tiveinsatztruppe der Vereinten Nationen und des Hauptquar-
tiers der Friedenstruppen der Vercinten Nationen” in die
vorldufige Tagesordnung ibrer fiinfzigsten Tagung auf-
zunchmen,

106. Plenarsitzung
20, Juli 1995

49/249. Verwaltumgs- und hanshaltstechnische Aspekte der
Finanzierung der Friedenssicherungseinsiitze der
Vereinten Nationen

A
Die Generalversammiung,

unter Hinweis auf ihre Resolntion 3101 (XXVIII) vom
11, Dezember 1973 und ibre spiiteren Resolutionen betreffend
die Zpsammensetzung der bestehenden Grappen, zuletzt
Resolution 47/218 A vom 23, Dezember 1992, sowie ihren
BeschluB 48/472 A vom 23, Dezember 1993,

nach Erhait des Ersuchens von Belarus um seine Neuein-
stufung von Gruppe B nach Gruppe C,

1. begrifit mit grofer Genugtuung den freiwilligen
BeschluB der Regienmg Portugals, Portugal von Gruppe C
nach Gruppe B neu einzustufen;

2. beschlight, als Ad-hoc-Regelung, von dem freiwilligen
Beschluf der Regierung Portugals Kenntnis zu nehmen und
Portugal den Mitgliedstaaten zuzuordnen, auf die in Ziffer 3 b)
ihrer Resolution 43/232 vom 1. Miirz 1989 Bezug genommen
wird, und im Einklang mit diesem BeschluB seinen Anteil an
den aus veranlagten Beitriigen finanzierten Kosten filr Frie-
denssicherunpseinsiitze auf der Grundlage der durch die
Beitragstabelle bestimmten S#tze wie folgt aufzuteilen:
35 Prozent ab 1. Juli 1995, 50 Prozent im Jahr 1996, 70 Pro-
zent im Jahr 1997, 85 Prozent im Yahr 1998 und 100 Prozent
im Jahr 1999 und in den darauffolgenden Jahren;

3. beschlieft auPerdem, das Ersuchen von Belarus um
Neueinstufung von Gruppe B nach Gruppe C auf ihrer
wiederaufgenommenen neunundvierzigsten Tagung zu priifen
und spétestens auf ihrer finfzigsten Tagung einen BeschluB
darliber zu fassen.

106. Plenarsitzung
20, Jull 1995

B
Die Generalversammiung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 3101 (XXVIII} vom
11. Dezember 1973 und ihre spliteren Resolutionen betreffend
die Zusammensetzung der Gruppen filr die Avfteilung der
Ausgaben filr Friedenssicherungseinsiitze, zuletzt Resolution
47/218 A vom 23. Dezember 1992, sowie ihren BeschluB
48/472 A vom 23, Dezember 1993,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolution 49/249 A vom
20, Juli 1995 und ihren BeschluB 49/470 A vom 23. Dezember
1994,
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unter Berticksichtigung der entsprechenden Bestimmungen
im Bericht des Filnflen Ausschusses vom 19, Juli 1995 iber
die verwaltungs- und haushaltstechnischen Aspekte der
Finanmenmg der Friedenssicherungseinsiitze der Vereinten
Nationen™,

nach Behandlung des Ersuchens von Belarus um seine
Neueinstufung von Gruppe B nach Gruppe C,

in Anbetracht dessen, dal die Hochrangige, allen Mitglied-
staaten offenstehende Arbeitsgruppe fiir die Finanzlage der
Vereinten Naticnen unter anderem Fragen prilft, die fiir diese
Angelegenheit von Belang sind, und im Hinblick auf die
unterschiedlichen Auffassungen, die dariiber zum Ausdruck
gebracht wurden,

1.  beschliepr, als Ad-hoc-Sonderregelung, Belarus den
Mitgliedstaaten zuznordnen, auf die in Ziffer 3 ¢) der Resolu-
tion 43/232 der Generalversammlung vom 1. Mirz 1989
Bezug genommen wird, wobei sie davon ausgeht, daB die
Verringerung der Beitriige in US-Dollar, mit denen Belarus ab
1. Juli 1995 veranlagt wird, den zusiitzlichen Betréigen in
US-Dollar entspricht, mit denen Portugal gem#B Versamm-
lungsresolution 49/249 A veranlagt wird, mit der MaBgabe,
daB dieser BeschluB nach Bedarf angepaBt wird, um ihn mit
kiinftigen einschlfigigen Beschlilssen der Generalversammlung
in Einklang zu bringen;

2. nimmt Kenntnis von der erkliirten Absicht Belarus'
betreffend die Handhabung seiner Zahlungsriickstiinde,

107. Pienarsitzung
14, September 1995

49/250. Unterstiitzongskonto filr Friedenssicherungsein-
siitze

Die Generalversammlung,

unter Hinwels auf ihre Resolutionen 45/258 vom 3. Mai
1991, 47/218 A vom 23. Dezember 1992, 48/226 A vom
23. Dezember 1593, 48/226 B vom 5. April 1994 und 48/226
C vom 29. Juli 1994 und die Beschliisse 48/489 vom 8. Juli
1994 und 49/469 vom 23. Dezember 1994,

nach Behandlung der Berichte des Generalsekretiirs ilber
das Unterstiitzungskonto filr Friedenssicherungseinsitze™ und
der entsprechenden Berichte des Beratenden Ausschusses filr
Verwaltungs- und Haushaltsfragen®,

ernews erklirend, da8 die Verwaltung und die Haushalts-
fihrung der Friedenssicherungseinsiitze weiter verbessert
werden miissen,

1. schiiefit sich vorbehaltlich der Bestimmungen dieser
Resolution den Bemerkungen und Empfehlungen im Bericht

® An9R47.

M AJ45/493, A/47/655 und Kor.1, A/AR/4T0/Add.1, A/C.5/48/6D sowie
AMSTIT und Kore.1 und 2,

= A/A3/RO1, AJ4T90, A/ABITST, APABOSS. AM49/TTR und A749/904,

|
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des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und Haushalts-
fragen™ an;

2. beschlicft, daB die Mittel des Unterstiitzungskontos
fiir den ausschlieBlichen Zweck der Finanzierung des Bedarfs
an personellen und nichtpersonellen Ressourcen zur Unterstilt-
zung der Friedenssicherungseinsétze am Amtssitz zu verwen-
den sind und daB jede Anderung dieser Einschriinkung der
vorherigen Zustimmung der Generalversammlung bedarf;

3.  beschlieft ayferdem, den derzeitigen Finanzierungs-
modus des Unterstiitzungskontos in Héhe von 8,5 Prozent der
geschiitzten Kosten fiir den zivilen Anteil jedes Friedens-
sicherungseinsatzes beizubehalten, mit der MaBgabe, dal
dieser Prozentsatz jiihrlich und erstmals spiitestens im Frithjahr
1996 dberprilft wird, wobei der vom Rat der Rechnungsprifer
vorzulegende Bericht zu beriicksichtigen ist;

4,  bekriftigt, daB nach Genehmigung des Haushalts eines
Friedenssicherungseinsatzes die so genehmigten Betréige in
bezug auf das Unterstiitzungskonto bewilligte Mittel sind und
damit dem Generalsekretiir zur Verfilgung stehen, vorbehalt-
lich der von der Generalversammlung festgelegten konkreten
Verwendung und Zweckbestimmung;

5. bekriftigt axg&erdem, daB die Hbhe der Mitel ein-
deutig von den Einnahmen im Unterstiitzungskonto abhiingt
und daB es daher dem Generalsekretiir obliegt, sicherzustellen,
daB der Betrag der Einnahmen im Unterstiitzungskonto zu
keinem Zeitpunkt iiberschritten wird;

6. beschlieft, daB der Generalsekretiir der Generalver-
sammlung {iber den Beratenden Ausschull einmal jéhrlich
einen Bericht zur Priifung und Annahmme vorlegt, der Angaben
{iber die Verwendung der Mittel des Unterstiitzungskontos im
vorangegangenen Kalenderjahr und tiber die vorgeschlagenen
Ausgaben fiir den anschlieBenden Zwillfmonatszeitranm ab
dem 1. Juli enth#flt und worin die vorgeschlagenen Planstellen,
einschlieBlich einer tabellarischen Darstellung der Besoldungs-
gruppenstruktur, und die voraussichtlichen Ausgaben fiir den
nicht diensipostenbezogenen Mittelbedarf nach Ausgabenart
angefiihrt werden;

7. beschlieft ayferdem, unter Berﬁcksichtigung der
erwihnten Verantwortung des Generalsekretirs, sicher-
zustellen, daB die Ausgaben von den Einnahmen gedeckt
werden, den Generalsekretiir zu ermiéichtigen, Dienstposten zu
verlegen und zu streichen, je nach dem Bedarf an den jeweili-
gen Funktionen, und ersucht ihn, der Generalversammlung zu
Informationszwecken darilber alle sechs Monate Bericht zn
erstatten;

8. beschligBt ferner, daB Dienstposten, die aus dem
Unterstiitzungskonto finanziert werden, in Ubereinstimmung
mit der Charta der Vereinten Nationen, der Finanzordnung und
den Finanzvarschriften der Vereinten Nationen, dem Personal-
statut und der Personalordnung der Vereinten Nationen und
den einschlligigen Resolutionen der Generalversammlung zu
besetzen und zu verwalten sind, einschlieBlich pegebenenfalls
der Einstufung und Ausschreibung von Posten, die fiir mehr
als neunzig Tage bewilligt wurden;

B A/49B04.
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9. ersucht den Rat der Rechnungsprilfer, bis zum
31, Oktober 1995 der Generalversammlung einen vorliufigen
Bericht itber die ;ilhrung des Unterstiltzungskontos vor-
zulegen, unter anderem auch @iber die Angemessenheit der
Finanzierung angesichts der gemachten Erfahrungen, unter
Beriicksichtipung der von zustéindigen zwischenstaatlichen
Organen getroffenen MaBnahmen, des entsprechenden
konsequenten

satzes der Humanressourcen fiir die von der
Versammlung genchmigten Zwecke und der Bestfitigung
dessen, daB die vertraglichen Regelungen fiir dic Anstellung
von Personal im Einklang mit der befristeten Natur der

B Mitgliedstaaten auf unentgeldlicher Basis
sratilts gsdienste innerhalb der prt"

abteilung Friedenssicherum bereitstellen, und
wiederholt itx fn | 7 ihrer Resolution 48/226 C ent-
haltenes Ersuchen dn den Generalsekretir;

11. genehmigt|far den Zejtraum ab 1. Juli 1995 die
Beibehaltung der 346 bereits bewilligten Posten und nimmt
Kenntnis von der:Verlegung von 10 Posten (5 Posten des
Hoheren Dienstes ; nd 5 Posten des Allgemeinen Dienstes)
vom Finan altungs- und Unterstitzungsdienst der
Abteilung Verwaltung und Logistik der Feldeinsitze der
Hauptabteilung | Friedenssicherungseinsitze zur Abteilung
Rechnungswesen (3 Posten des Hsheren Dienstes und 2 Posten

des Allgemeinen Djenstes) sowie zur Abteilung Finanzierung
von Priedenssicherungseinsiitzen (2 Posten des Hoheren
Dienstes und 3 P oste desAIlgememenD:enm)deerpt

abteilung Verwalt gundManagement.

12. gene n,- erdem ausnahmsweise fiir den Zeitraum
vom 1. Juli “ bis zum 31, Januar 1996 die Umwandlung
der 61 Posten filr Zeitpersonal in befristete Dienstposten,
T d ie vom Generalsekretér in seinem Bericht™

ausschliefilich fi
vorgeschlagenen Zwecke unter anderem auch zur Ausstattung
derGruppeZI polizei mit Personal, mltderMaBgabe,daB
die Vertrlige filr das diese Dienstposten besetzende Personal
am 31. Januar 1996 puslaufen, sofern die Generalversammiung
nichts anderes beschliefit;
Bt, daB eine die Behandlung dieses Personal-
des Herbstteils ihrer flinfzigsten Tagung
terzogen wird, und zwar auf der Grundla-

mationen, die vom Generalsekretiir im
selegten Verfahren bereitgestellt werden,
ie in Ziffer 12 genannten 61 Dienstposten
inschlieSlich eines Organigramms mit
erzeitige Anzahl, die Besoldungsgruppe
Dlenstposten) sowie auf der Grundlage
geforderten Berichts des Rates der Rech-

' die Mittel fiir Zeitpersonal, einschlieBlich
Soderberaters des Generalsekretiirs (319.600
(157.500 Dollar), Dienstreisen
(90.000 Dollar), Ansbildung (372.500 Dollar} und Gemein-
same Dienste 4.?%3.200 Dollar) filr den Zeitraum vom
1. April bis 31| Dezember 1995. ,

i i
| 106. Plenarsitzing
20. Juli 1995

% ABI4T0IAd]. 1.

49/251. Finauzierung des Internationalen Strafgerichts zor
Verfolgung der Personen, die fiir Vélkermord und
andere schwere Verstofle gegen das humanitiire
YVilkerrecht im Hohelisgebfet Ruandas zwischen
dem 1. Januvar 1994 und dem 31, Dezember 1994
verantwortlich sind, sowie ruandischer Staats-
angehiiriger, die fir wilhrend desselben Zeitraums
im Hoheitsgebiet von Nachbarstaaten begangenen
Vilkermord und andere derartige Verstifle ver-
antwortlich sind

Die Generalversammlung,

nach Behandlung der Resolution 955 (1994) des Si-
cherheitsrats vom 8. November 1994 fiber die Einrichtung des
Internationalen Strafgerichts zur Verfolgung der Personen, die
fir Volkermord und andere schwere Verstifie gegen das
humanitéire Viilkerrecht im Hohsitsgebiet Ruandas zwischen
dem 1, Januar 1994 und dem 31. Dezember 1994 verant-
wortlich sind, sowie reandischer Staatsangehbriger, die fiir
wiihrend desselben Zeitraums im Hoheitsgebiet von Nachbar-
staaten begangenen Volkermord und andere derartige Verstiie
verantwortlich sind, worin der Rat das Statut des Interna-
tionalen Gerichts fiir Ruanda verabschiedet hat,

sowie nach Behandlung der Resolution 977 (1995) des
Sicherheitsrats vom 22. Februar 1995, in der der Rat be-
schlossen hat, dafl vorbehaldlich des Abschlusses entsprechen-
der Vereinbarungen zwischen den Vereinten Nationen und der
Regierung der Vereinigten Republik Tansania das Interna-
tionale Gericht filv Ruanda seinen Sitz in Aruscha haben wird,

Jerner nach Behandlung des Berichts des Generalsekyetiirs
iiber die Finanzierung des Internationalen Gerichts fiir
Ruanda™ sowie der diesbeziiglichen Bemerkungen und
Empfehlungen des Vorsitzenden des Beratenden Ausschusses
flir Verwaltungs- und Haushaltsfragen™®,

unter Berlicksichtigung der von den Mitgliedstaaten im
Filnften Ausschuf der Generalversammlung zum Ausdruck
gebrachten Auffassungen”,

1. schliept sich vorbehailtlich der Bestimmungen dieser
Resolution den von dem Vorsitzenden des Ausschusses
vorgelegten Bemerkungen und Empfehlungen des Beratenden
Ausschusses filr Verwaltungs- und Haushaltsfragen an;

2, betont, wie wichtig es ist, daB das Internationale
Strafgericht zur Verfolgung der Personen, die fiir Volkermord
und andere schwere VerstdBe gegen das humanitéire Volker-
recht im Hoheitsgebiet Ruandas zwischen dem 1. Januar 1994
und dem 31, Dezember 1994 verantwortlich sind, sowie
ruandischer Staatsangehdriger, die fiir wihrend desselben
Zeitraums im Hoheitsgebiet von Nachbarstaaten begangenen
Vélkermord und andere derartige VerstbBe veramtwortlich
sind, @iber eine gesicherte und stabile Finanzierung verfiigt,
damit es seine Aufgaben vollstiindig und wirksam erfiillen
kann;

3, beschiiefit, daB die Auspaben des Internationalen
Gerichts fiir Ruanda aus zuséitzlichen Mitteln auf der Grundla-

¥ AJC.5149/68,
% Siehe AJC.5/49/SR.65.
T Siehe A/C.5/49/SR.65 und 66,
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ge der veranlagten Beitriige 2u bestreiten und durch ein eigenes
Sonderkonto auBerhalb des ordentlichen Haushalts zu fi-
nanzieren sind;

4, beschliefit auferdem, anf dem Sonderkonto fiir das
Internationale Gericht fitr Ruanda fiir den Zeitraum bis zum
31, Oktober 1995 einen Befrag von insgesamt 13,467,300 US-
Dollar brutto (12.914.900 Dollar netto) bereitzustellen, worin
die vom Beratenden Aunsschufl genelimigte Ausgabe- bezie-
hungsweiss Verpflichtungserméichtigung von 2.914.900 Dollar
eingeschlossen ist;

5.  beschlieBt ferner, als Ad-hoc- und Ausnahmeregelung,
daB die Mitgliedstaaten unbeschadet der Bestimmungen von
Ziffer 12 jhrer Resolution 49/20 B vom 12. Juli 1995 auf ihren
jeweiligen Anteil an den Guthaben aus fritheren Haushalten
der Hilfsmission der Vercinten Nationen fiir Ruanda in einer
Gesamthishe von 6,733.650 Dollar brutto (6.457.450 Dollar
netto) verzichten und infolgedessen einer Anhebung der
veranlagten Beitriige fitr einen kilnftigen Haushaltszeitraum
der Hilfsmission um einen Betrag in gleicher Hshe zustimmen,
der vom Sonderkonto der Hilfsmission der Vereinten Nationen
fitr Ruanda auf das Sonderkonto des Internationalen Gerichts
fitr Ruanda zu tiperwaisen ist;

6. beschlieft, den Betrag von 6,733.650 Dollar brutto
(6.457.450 Dollar netto) fiir den Zeitraum bis zum 31. Oktober
1995 im Einklang mit der in ihrer Resolution 49/19 B vom
23. Dezember 1994 festgelegten Beitragstabelle filr das Jahr
1995 anteilm#Big auf die Mitgliedstaaten aufzuteilen;

7.  beschlieft auflerdem, daB im Einklang mit ihrer
Resolution 973 (X) vom 15, Dezember 1955 das jeweilige
Guthaben der Mitgliedstaaten im Steneransgleichsfonds aus
den veranschlagten Einnahmen aus der Perscnalabgabe in
Hohe von 552400 Dollar filr den Zeitraum bis zum
31. Oktober 19935, die flir das Internationale Gericht fir
Ruanda gebilligt worden sind, auf die anteiligen Beitriige der
Mitgliedstaaten nach Ziffer 6 anzurechnen ist;

8.  beschliefit ferner, daB unbeschadet der Bestimmungen
von Ziffer 12 der Resolution 49/20 B die fiir das in Ziffer 3
genannte Sonderkonto zu bewilligenden Mitte] fitr den Zeit-
raum vom 1. November bis zum 31. Dezember 1995 und fiir
den Zweijahreszeitraum 1996-1997, deren Héhe wilhrend ihrer
fiinfzigsten Tagung festzusetzen ist, ebenfalls anf die in den
Ziffern 5 und 6 vorgesehene Weise zu finanzieren sind;

9.  beschligft, den Bericht des Generalsekretiirs auf ihrer
filnfzigsten Tagung weiter zu behandeln und dabei auch

aktualisierte Informationen ilber die Einrichtung des Interna-
tionalen Gerichts filr Ruanda und den in diesem Zusammen-
hang gegebenen Bedarf zu priifen;

10, ersucht den Generalsekretiir, der Generalversammlung
auf ijhrer fiinfzigsten Tagung einen Bericht {iber den Mittelbe-
darf des Internationalen Gerichts fiir Ruanda fiir den Zwei-
jahreszeitraum 1996-1997 vorzulegen;

11. ermdichtigt den Generalsckretir, die erforderlichen
Regelungen zu treffen, einschlieBlich der Unterzeichnung
eines Mietverstrages und der Erteilung von Bauanftefigen filr
die Rilumlichkeiten des Internationalen Gerichts filr Ruanda
sowie der Gewilhrung von Dienstvertriigen fiir bis zu zwdlf
Monate, um sicherzustellen, daB dem Gericht angemessene
Einrichtungen und das erforderliche Personal zur Verfiigung
stehen, und der Generalversammlung hieriiber Bericht zu
erstatten;

12, begriifit die bereits geleisteten Beitrige an den
Freiwilligen Fonds zur Unterstiltzung der Tétigkeit des mit
Resolution 955 (1994) des Sicherheitsrats eingerichteten
Internationalen Gerichts fiir Ruanda und bittet die Mitglied-
staaten und andere interessierte Parteien um froiwillige
Beitrfige filr das Internationale Gericht in Form von Barzah-
lungen sowie in Form von filr den Generalsekretéir annehm-
baren Dienst- und Sachleistungen;

13. beschlieft, den Finanzierungsmodus filr das Interna-
tionale Gericht fiir Ruanda anf ihrer zweiundfiinfzigsten

Tagung zu tberprilfen;

14. ersucht den Generalsekretiir, am Ende eines jeden
Zweijahreszeitraums, spiitestens aber im Mai 1996 beziehungs-
weise im Mai 1998, einen Haushaltsvollzugsbericht vor-
zulegen;

15. beschligBt, den Punkt "Finanzierung des Interna-
tionalen Strafgerichts zur Verfolgung der Personen, die fiir
Vilkermord und andere schwere Versttifle gegen das humani-
tiire Volkerrecht im Hoheitsgebiet Ruandas zwischen dem
1. Januar 1994 und dem 31. Dezember 1994 verantwortlich
sind, sowie ruandischer Staatsangehdriger, die filr wihrend
desselben Zeitraums im Hoheitsgebiet von Nachbarstaaten
begangenen Vilkermord und andere derartige VerstiBe
verantwortlich sind” in die vorliufige Tagesordnung ihrer
fitnfzigsten Tagung aufzunshmen.

106. Plenarsitzung
20. Jult 1995





